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2005 года содержится в приложении. 
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Введение 
 

 

1. В пункте 14 резолюции 69/120 Генеральная Ассамблея обратилась к Гене-

ральному секретарю с просьбой представить ей на ее семьдесят первой сессии 

доклад о состоянии Дополнительных протоколов, касающихся защиты жертв 

вооруженных конфликтов, а также о мерах, принимаемых для укрепления су-

ществующего свода международного гуманитарного права, в частности в том, 

что касается распространения информации о нем и его полной имплементации 

на национальном уровне, на основе информации, полученной от государств -

членов и Международного комитета Красного Креста (МККК).  

2. В соответствии с указанной просьбой
1
 Генеральный секретарь в вербаль-

ных нотах от 21 января 2015 года и 14 марта 2016 года и в письмах от 

21 января 2015 года и 10 марта 2016 года предложил государствам-членам и 

МККК препроводить ему к 1 июня 2016 года запрошенную информацию для 

включения в настоящий доклад. 

3. Ответы были получены от следующих государств: Австрии, Беларуси, 

Бельгии, Катара, Кубы, Ливана, Литвы, Объединенных Арабских Эмиратов, 

Сальвадора, Словении, Соединенного Королевства Великобритании и Север-

ной Ирландии, Туркменистана, Турции и Швейцарии, а также от МККК. Резю-

ме ответов содержатся в разделах II и III настоящего доклада. С текстами отве-

тов можно ознакомиться на веб-сайте Шестого комитета Генеральной Ассам-

блеи (www.un.org/ga/sixth). 

4. Список всех государств, которые являются участниками Дополнительных 

протоколов 1977 года и 2005 года
2
 к Женевским конвенциям 1949 года

3
 по со-

стоянию на 1 июня 2016 года, содержится в приложении к настоящему докла-

ду. 

 

 

 II. Информация, полученная от государств-членов 
 

 

  Австрия 

 

[Подлинный текст на английском языке]  

[1 июня 2016 года] 

 Cо времени предоставления прошлого доклада Австрии в 2014  году был 

принят ряд мер для укрепления существующего свода международного гума-

нитарного права, в частности в том, что касается распространения информации 

о нем и его полной имплементации на национальном уровне:  

1. Австрия продолжала поддерживать процесс, направленный на обеспечение 

более строгого соблюдения норм международного гуманитарного права, во ис-

полнение обязательства МККК и Швейцарии, принятого ими на тридцать пер-

вой Международной конференции Красного Креста и Красного Полумесяца в 

самом начале 2011 года, и принимала активное участие в ряде совещаний экс-

__________________ 

 
1
 Бельгия и Словения представили информацию во исполнение резолюции 67/93 

Генеральной Ассамблеи от 14 декабря 2012 года. 

 
2
 United Nations, Treaty Series, vol. 1125, Nos. 17512 and 17513; vol. 2404, No. 43425. 

 
3
 Ibid., vol. 75, Nos. 970-973. 

http://undocs.org/A/RES/67/93
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пертов и государств-участников. В рамках данного процесса Австрия постоян-

но выступала в поддержку создания для этой цели специального механизма, а 

также в поддержку идеи установления фактов и возрождения Международной 

гуманитарной комиссии по установлению фактов в соответствии со статьей  90 

Дополнительного протокола I, считая установление фактов существенным 

компонентом будущего механизма обеспечения соблюдения международного 

гуманитарного права. 

 На тридцать второй Международной конференции Красного Креста и 

Красного Полумесяца Австрия наряду с другими государствами и националь-

ными обществами выступила соорганизатором двух параллельных мероприя-

тий. Первое параллельное мероприятие, организованное Австрией, касалось 

применения оружия взрывного действия в населенных районах и имело целью 

повышение осведомленности о последствиях применения такого оружия в го-

родах и городских районах. Второе параллельное мероприятие было посвяще-

но вопросу о гуманитарных последствиях применения ядерного оружия, кото-

рый вновь привлекает внимание международного сообщества ввиду гумани-

тарных последствий и рисков, связанных с ядерным оружием.  

 На тридцать второй Конференции Австрия поддержала подготовленные 

МККК резолюции об укреплении соблюдения норм международного гумани-

тарного права и об укреплении соблюдения норм международного гуманитар-

ного права в отношении лишенных свободы лиц.  

 По случаю проведения тридцать второй Конференции Австрия, частично 

совместно с Австрийским Красным Крестом, приняла на себя обязательства, 

касающиеся вопросов применения оружия взрывного действия в населенных 

районах, Договора о торговле оружием, швейцарской инициативы по обеспе-

чению более строгого соблюдения норм международного гуманитарного права, 

гуманитарных последствий применения ядерного оружия, Конвенции о запре-

щении противопехотных мин, Конвенции по кассетным боеприпасам, распро-

странения информации о нормах международного гуманитарного права по-

средством регулярного проведения семинаров по различным вопросам, а также 

распространения такой информации среди молодежи. Помимо этого, Австрия 

выразила поддержку обязательств, касающихся предоставления информации о 

гибели мигрантов их семьям, Международной гуманитарной комиссии по 

установлению фактов, вовлечения молодежи в процесс построения лучшего 

мира, совершенствования защиты системы образования в период вооруженных 

конфликтов, безопасности и защиты гуманитарного персонала, изменения 

взглядов, сохранения жизни людей и укрепления потенциала противодействия 

за счет всеобщего образования на основе моральных ценностей, а также обяза-

тельств Европейского союза и государств — членов Европейского союза. 

2. В рамках совместного обязательства Австрии и Австрийского Красного Кре-

ста, касающегося распространения информации о нормах международного гу-

манитарного права посредством регулярного проведения семинаров по различ-

ным вопросам и принятого на тридцать первой Международной конференции 

Красного Креста и Красного Полумесяца в 2011  году, Австрия продолжала ор-

ганизовывать семинары с Австрийским Красным Крестом и Грацким и Линц-

ким университетами. После семинара под названием «Ядерное оружие — да-

моклов меч: гуманитарные аспекты ядерного разоружения», состоявшегося в 

Вене 21 ноября 2012 года, и семинара «БЛА у границ Австрии — правовые 
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проблемы использования беспилотных летательных аппаратов в гражданских и 

военных целях», состоявшегося в Граце 6 декабря 2013 года, был организован 

семинар «Смертоносные автономные системы вооружений», который прошел в 

Линце 9 октября 2015 года. 

3. 19 ноября 2014 года Австрийским Красным Крестом была созвана конфе-

ренция в Вене в ознаменование 150-й годовщины первой Женевской конвенции 

1864 года. В мероприятии приняли участие представители Федерального ми-

нистерства европейских и иностранных дел и интеграции и Федерального ми-

нистерства обороны и спорта Австрии.  

4. За отчетный период Австрия включила в свой Уголовный кодекс положения 

об ответственности за конкретные преступления, предусмотренные Римским 

статутом Международного уголовного суда, а также за пытки и насильственное 

исчезновение. Данные поправки к Уголовному кодексу Австрии вступили в си-

лу с 1 января 2015 года (см. Federal Law Gazette BGBl. I Nr. 106/2014). В Уго-

ловный кодекс были включены следующие статьи: 321а («Преступления пр о-

тив человечности»), 321b («Военные преступления против личности»), 321с 

(«Военные преступления против имущественных и иных прав»), 321d («Воен-

ные преступления против международных миссий и неправомерное использо-

вание эмблем»), 321е («Военные преступления, связанные с применением за-

прещенных методов ведения боевых действий»), 321f («Военные преступле-

ния, связанные с  применением запрещенных средств ведения боевых дей-

ствий»), 321g («Ответственность вышестоящего руководства»), 321h («Нару-

шение надзорных обязанностей»), 321i («Несообщение о преступлении») и 

321j («Действия, совершаемые по военному или иному приказу»).  

5. Министерство обороны и спорта Австрии регулярно организует «Венские 

курсы по международному праву для военных советников по юридическим во-

просам», которые проводятся при Европейском колледже безопасности и обо-

роны. Основная задача курсов заключается в передаче ключевых знаний о 

применении норм международного права, в частности права прав человека и 

международного гуманитарного права, в условиях проведения международных 

операций по урегулированию кризисов с использованием вооруженных сил и 

сил безопасности. 

6. Министерство обороны и спорта Австрии опубликовало сборник правовых 

документов в области международного гуманитарного права, включая как 

международные договоры, стороной которых является Австрия, так и австрий-

ские законы и правила, в качестве основного справочного документа, особенно 

для советников по юридическим вопросам и преподавателей права, для подго-

товки служащих Вооруженных сил Австрии по вопросам международного гу-

манитарного права. За отчетный период сборник был дважды обновлен.  
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  Беларусь 
 

[Подлинный текст на русском языке] 

[17 июня 2016 года] 

 Республика Беларусь уделяет большое внимание имплементации между-

народного гуманитарного права. Работа по имплементации осуществляется по 

нескольким направлениям: 

 • совершенствование национального законодательства и правопримени-

тельной практики; 

 • оформление участия в международных договорах в области международ-

ного гуманитарного права, развивающих положения Женевских конвен-

ций и Дополнительных протоколов к ним;  

 • распространение знаний о международном гуманитарном праве, изучение 

практики выполнения обязательств в области международного гумани-

тарного права, сотрудничество с органами по имплементации междуна-

родного гуманитарного права иностранных государств.  

 Республика Беларусь является участницей подавляющего большинства 

международных договоров в сфере международного гуманитарного права.  

 За отчетный период был принят ряд нормативных правовых мер по им-

плементации международного гуманитарного права. Достигнуты значительные 

успехи в приведении уголовного законодательства Республики Беларусь в со-

ответствие с нормами международного гуманитарного права, в том числе в ча-

сти включения в национальное законодательство норм, предусматривающих 

пресечение военных преступлений и устанавливающих уголовную ответствен-

ность за их совершение. 

 В частности, внесены изменения в Уголовный кодекс Республики Бела-

русь, обеспечивающие на национальном уровне криминализацию деяний, 

предусмотренных статьей 15 Второго протокола к Конвенции о защите куль-

турных ценностей в случае вооруженного конфликта от 14 мая 1954 года, а 

также реализацию положений Конвенции против пыток и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания от 

10 декабря 1984 года. Кроме того, была проведена работа по реализации обяза-

тельств, содержащихся в Факультативном протоколе к Конвенции о правах ре-

бенка, касающемся участия детей в вооруженных конфликтах от 25  мая 

2000 года. Также в законодательство Республики Беларусь внесены изменения, 

направленные на урегулирование вопросов использования и обеспечение за-

щиты эмблемы Красного Кристалла. 

 10 января 2015 года были внесены существенные изменения в Закон Рес-

публики Беларусь «О военном положении». Данный документ устанавливает 

правовое положение граждан и организаций в период военного положения, ко-

торое будет вводиться в том числе и в случае возникновения вооруженного 

конфликта на территории Республики Беларусь.  

 Законом регулируются вопросы: 

 • обозначения гражданских и военных объектов в соответствии с нормами 

международного гуманитарного права; 
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 • интернирования граждан иностранного государства, совершившего напа-

дение; 

 • временного переселения гражданского населения;  

 • преследования лиц, совершивших преступление в период действия воен-

ного положения. 

 В 1998 году в Республике Беларусь была создана Комиссия по имплемен-

тации международного гуманитарного права при Совете Министров Республи-

ки Беларусь — специальный постоянно действующий консультативный меж-

ведомственный рабочий орган, координирующий деятельность министерств, 

других государственных органов и организаций в области имплементации 

норм международного гуманитарного права в законодательство Республики 

Беларусь. 

 Комиссия участвовала в разработке резолюций Международной конфе-

ренции Красного Креста и Красного Полумесяца. В частности, белорусская 

делегация на тридцать второй Международной конференции Красного Креста 

и Красного Полумесяца (8—10 декабря 2015 года, г. Женева) довела свою по-

зицию при принятии резолюций данной Конференции, в том числе по вопро-

сам укрепления соблюдения норм международного гуманитарного права в от-

ношении лишенных свободы лиц, укрепления соблюдения норм международ-

ного гуманитарного права, сексуального и гендерного насилия, здравоохране-

ния, защиты гуманитарных добровольцев.  

 Республика Беларусь неоднократно выступала  соорганизатором и прово-

дила на своей территории региональные семинары по имплементации между-

народного гуманитарного права. В частности, в пятом Региональном семинаре 

по имплементации международного гуманитарного права, состоявшемся с 

18 по 20 мая 2015 года в Минске, приняли участие представители министерств 

иностранных дел, обороны, юстиции и культуры Азербайджана, Армении, Бе-

ларуси, Грузии, Кыргызстана, Молдовы, России, Таджикистана и Узбекистана, 

представители Межпарламентской ассамблеи стран Содружества  независимых 

государств и Организации Договора о коллективной безопасности, а также 

эксперты МККК. 

 В ходе Семинара 2015 года обсуждались современные тенденции в про-

цессе имплементации международного гуманитарного права, проблемы прес е-

чения нарушений норм международного гуманитарного права и механизмы со-

блюдения международного гуманитарного права. Мероприятие позволило го с-

ударствам региона оценить достижения и поделиться практическим опытом в 

области имплементации норм международного гуманитарного права на нацио-

нальном уровне. Помимо этого, участникам представилась возможность обсу-

дить актуальные вопросы в области развития международного гуманитарного 

права с представителями МККК, региональными и международными экспер-

тами. 

 Представители Министерства иностранных дел, Министерства юстиции и 

высших учебных заведений Республики Беларусь приняли участие в XI меж-

дународной научно-практической конференции по международному гумани-

тарному праву «Мартенсовские чтения — 2015». В рамках конференции об-

суждались вопросы механизмов обеспечения соблюдения международного гу-

манитарного права, военной журналистики, международной и национальной 
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уголовной юстиции и актуальные аспекты преподавания международного гу-

манитарного права. 

 Особое внимание в Республике Беларусь уделяется вопросам распростра-

нения знаний о международном гуманитарном праве. Изучение международно-

го гуманитарного права осуществляется в учреждениях общего среднего обра-

зования, учреждениях высшего образования, в том числе в рамках отдельных 

предметов, в качестве самостоятельной дисциплины, а также в рамках факуль-

тативных курсов. 

 Мероприятия по распространению знаний о международном гуманитар-

ном праве в вооруженных силах Республики Беларусь осуществляются в рам-

ках ежегодных планов мероприятий по международному военному сотрудни-

честву и сотрудничеству Министерства обороны Республики Беларусь с регио-

нальной Делегацией МККК в Российской Федерации, Беларуси и Молдове. На 

постоянной основе проводится информирование военнослужащих, а также 

лиц, обучающихся по военной специальности, о гуманитарных проблемах, свя-

занных с боевыми действиями, о гуманитарной деятельности МККК. Ряд пред-

ставителей Министерства обороны Республики Беларусь прошли обучение в 

Международном институте гуманитарного права (г.  Сан-Ремо, Италия). 

 Распространение знаний о международном гуманитарном праве осу-

ществляется также посредством проведения различного рода конкурсов и 

олимпиад. 

 Стало традиционным проведение Международной юридической олимпи-

ады «Молодежь за мир». Олимпиада традиционно проводится на базе Между-

народного университета «МИТСО» в форме ролевой игры, которая способ-

ствует повышению уровня знаний студентов в области международного гума-

нитарного права, развивает умение применять теоретические знания на прак-

тике, является вкладом в реализацию обязательства Республики Беларусь по 

выполнению Женевских конвенций 1949  года в части распространения знаний 

о международном гуманитарном праве. За годы проведения Олимпиады ее 

участниками стали представители более 35 государств.  

 Значительный вклад в распространение знаний о международном гумани-

тарном праве вносится Белорусским Обществом Красного Креста, которое 

ежегодно проводит конкурсы научных работ по актуальным темам междуна-

родного гуманитарного права. 

 Таким образом, итоги отчетного периода свидетельствуют о внимании, 

которое уделяет Республика Беларусь имплементации и распространению зна-

ний о международном гуманитарном праве, мерам, направленным на укрепле-

ние существующего свода норм международного гуманитарного права.  

 

 

  Бельгия 
 

[Подлинный текст на французском языке] 

[17 октября 2014 года] 

 В отношении доклада, запрошенного согласно пункту 13 резолюции 67/93 

Генеральной Ассамблеи от 14 декабря 2012 года о состоянии Дополнительных 

протоколов к Женевским конвенциям 1949 года, касающихся защиты жертв во-

оруженных конфликтов, Бельгия ссылается на информацию, предоставленную 
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ею в 2008 году (см. А/63/118), которая представляет собой обобщенные и до-

полненные сведения о ее предыдущих докладах по этой теме и демонстрирует 

активную поддержку, оказываемую Бельгией, в частности: 

 • развитию международного гуманитарного права, особенно в части огра-

ничения или запрещения применения некоторых видов обычного оружия, 

которые могут причинять чрезмерные повреждения или иметь неизбира-

тельное действие, и соблюдению норм этого права; 

 • МККК и его работе в защиту жертв вооруженных конфликтов;  

 • национальным и международным механизмам соблюдения международ-

ного гуманитарного права. 

Помимо этого, Бельгия ссылается на информацию, предоставленную ею в 2010 

году (см. A/65/138/Add.1) и 2012 году (см. A/67/182/Add.1) в дополнение к 

исчерпывающему докладу 2008 года. 

Наиболее заметные законодательные изменения, имевшие место с 2012  года, 

приведены ниже: 

 • 26 ноября 2013 года Бельгия ратифицировала поправки к Римскому стату-

ту Международного уголовного суда по преступлению агрессии и по-

правки к статье 8 Статута, принятые на Конференции по обзору в Кампа-

ле; 

 • 3 июня 2014 года Бельгия ратифицировала Договор о торговле оружием;  

 • в Закон от 4 июля 1956 года «О защите обозначений, знаков и эмблем 

Красного Креста» путем принятия Закона от 22  ноября 2013 года были 

внесены поправки, призванные привести его в соответствие с Дополни-

тельным протоколом к Женевским конвенциям от 12  августа 1949 года, 

касающимся принятия дополнительной отличительной эмблемы (Прото-

кол III), принятым в Женеве 8 декабря 2005 года. Благодаря этой законо-

дательной поправке Бельгия может ратифицировать Протокол  III; 

 • в Закон от 29 марта 2004 года о сотрудничестве с Международным уго-

ловным судом и международными уголовными трибуналами были внесе-

ны поправки путем принятия Закона от 26 марта 2014 года в целях укреп-

ления мер сотрудничества в сфере международной уголовной юстиции, в 

частности в том, что касается защиты свидетелей и временного освобож-

дения; 

 • 15 сентября 2014 года вступил в силу Королевский указ от 23 августа 

2014 года о создании Бельгийской целевой группы по вопросам междуна-

родной уголовной юстиции, закрепляющий порядок координации между 

всеми национальными ведомствами, участвующими в поддержке, отправ-

лении и развитии международного уголовного правосудия.  

 В отношении сотрудничества с органами международной уголовной юс-

тиции Бельгия и Международный уголовный суд заключили соглашение о вре-

менном освобождении заключенных на бельгийской территории на основании  

решений Суда. 



A/71/183 
 

 

10/65 16-12065X 

 

 Министерство обороны Бельгии приняло ряд мер по дальнейшей инте-

грации норм международного гуманитарного права в свою деятельность и си-

стему подготовки кадров: 

 • в 2013 году министерство создало оперативную правовую структуру 

(Протокол I, статья 82), состоящую из юридических советников. В их 

полномочия входит предоставление различным подразделениям Гене-

рального штаба вооруженных сил и военным командирам консультаций 

по правовым аспектам планирования и осуществления военных операций;  

 • министерство также учредило военную комиссию по вопросам права во-

оруженных конфликтов, которая отвечает за подготовку перечня мер, 

принимаемых министерством в целях осуществления права вооруженных 

конфликтов, а также за организацию и контроль применения этих мер; 

 • в учебную программу кадетов Королевской военной академии включен 

специальный курс международного гуманитарного права;  

 • в настоящее время готовится к выпуску юридический справочник для во-

енных командиров и советников по юридическим вопросам. 

В заключение необходимо отметить, что Бельгия принимала активное участие 

в осуществлении механизмов защиты культурных ценностей, в том числе 

посредством проведения следующих мероприятий:  

 • передача в ноябре 2012 года предлагаемого перечня культурных ценно-

стей, в отношении которых можно ходатайствовать об обеспечении мер 

особой защиты, в Комитет, учрежденный в соответствии со вторым Про-

токолом к Гаагской конвенции 1954 года; 

 • удовлетворенное в декабре 2013 года предложение о добавлении Комите-

том по защите культурных ценностей в случае вооруженного конфликта 

трех бельгийских объектов культурной ценности в Перечень особо охра-

няемых культурных ценностей; 

 • работа в качестве заместителя председателя (2011—2012 годы) и предсе-

дателя (2012—2014 годы) указанного Комитета с созданием международ-

ной платформы при участии председателя Комитета и представителей 

МККК и Международного комитета голубого щита;  

 • организация международного симпозиума по защите культурных ценно-

стей в случае вооруженного конфликта, состоявшегося 12 и 13 декабря 

2013 года. 

 

 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[17 июля 2015 года] 

 Четыре Женевских конвенции от 12 августа 1949 года и Дополнительные 

протоколы к ним от 1977 года сохраняют полную юридическую силу и служат 

основой международного гуманитарного права в сфере защиты жертв воору-

женных конфликтов. Полное соблюдение положений этих документов является 

не только международным правовым обязательством, но и морально -
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нравственным императивом при осуществлении военных действий и боевых 

операций. 

 Куба подписала все четыре Женевских конвенции от 12  августа 1949 года 

в день их принятия и ратифицировала их 15 апреля 1954 года. Она присоеди-

нилась к Протоколам I и II 1977 года в 1982 году и 1999 году соответственно. 

При осуществлении своих внешних сношений и внутренней политики Куба 

полностью соблюдала положения этих документов и неизменно исполняла вы-

текающие из них обязательства. 

 Международные усилия, направленные на укрепление соблюдения этих 

документов государствами и другими субъектами, должны соответствовать це-

лям и принципам Устава Организации Объединенных Наций и международно-

го права, а также положениям самих этих документов.  

 В связи с этим необходимо поощрять обмен накопленным опытом, пере-

довой практикой и выводами, сделанными на основе применения этих доку-

ментов на национальном уровне. Аналогичным образом следует поощрять 

программы содействия международному сотрудничеству и передаче развива-

ющимся странам ресурсов, технологий и научно-технических знаний в целях 

наращивания национального потенциала в области распространения информа-

ции о документах по международному гуманитарному праву, применения и со-

блюдения их положений. 

 Куба с обеспокоенностью отмечает постоянные серьезные нарушения по-

ложений документов по международному гуманитарному праву, в том числе со 

стороны высокоразвитых стран, в контексте так называемой борьбы с между-

народным терроризмом и военных вмешательств в дела развивающихся стран.  

 В результате несоблюдения принципа различия в этих условиях гибли и 

получали тяжелые пожизненные увечья тысячи гражданских лиц, преимуще-

ственно женщины, дети и старики. Аналогичным образом, гражданские со-

оружения и объекты жизнеобеспечения, такие как больницы и школы, подвер-

гались неизбирательным атакам при полной безнаказанности нападавших. 

Кроме того, серьезную обеспокоенность вызывает рост применения самых со-

временных вооружений, в частности беспилотных летательных аппаратов, при 

котором не может быть гарантировано соблюдение обязательств в рамках меж-

дународного гуманитарного права. 

 Также необходимо прекратить практику систематического применения 

пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов 

обращения и наказания в отношении захваченных в плен комбатантов и лиц, 

незаконно задержанных в рамках борьбы с международным терроризмом, по-

скольку такая практика представляет собой морально неприемлемое поведение 

для боевых офицеров, руководствующихся высокими этическими нормами. 

Данная практика, неоднократно разоблаченная и осужденная международным 

сообществом, нарушает не только нормы международного гуманитарного пра-

ва, но и права человека и гарантии соблюдения процессуальных норм.  

 Кроме того, вызывает беспокойство тот факт, что некоторые высокоразви-

тые страны, играющие важную роль в деле борьбы с международным терро-

ризмом, принимавшие участие в операциях военного вмешательства в дела 

третьих стран и финансирующие группы и наемников во внутренних воору-

женных конфликтах, не являются сторонами Дополнительного протокола  II к 
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Женевским конвенциям 1949 года, принятого в 1977 году. Это свидетельствует 

об отсутствии подлинной приверженности и применении двойных стандартов.  

 Куба считает, что благородные гуманитарные идеалы не должны быть за-

пятнаны в результате их использования в качестве предлога для нарушения це-

лей и принципов Устава Организации Объединенных Наций и международного 

права, в частности принципа государственного суверенитета, права народов на 

самоопределение, права на территориальную целостность и принципа невме-

шательства во внутренние дела государств, или в качестве оправдания выра-

ботки, финансирования и реализации внешней повестки дня по смене режимов 

в развивающихся странах. 

 

 

  Сальвадор 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[11 мая 2016 года] 

  

 На национальном уровне в 1997 году в Сальвадоре был учрежден Межве-

домственный комитет по вопросам международного гуманитарного права, ко-

торый выполняет функции консультативного органа при правительстве по во-

просам мер по осуществлению международных конвенций в области междуна-

родного гуманитарного права, а также национальных или международных пра-

вовых документов в этой области, в частности Женевских конвенций и Допол-

нительных протоколов к ним 1977 года, и распространению информации о них.  

 В 2015–2016 годах Межведомственный комитет осуществлял следующую 

деятельность в сфере международного гуманитарного права: 

 • 643 военнослужащих прошли подготовку в рамках модулей обучения по 

следующим темам: международное гуманитарное право, защитные эм-

блемы, Женевские конвенции и Дополнительные протоколы к ним, а так-

же Гаагская конвенция о защите культурных ценностей в случае воору-

женного конфликта 1954 года и Дополнительные протоколы. Помимо это-

го, в текущем году запланировано проведение еще нескольких учебных 

программ; 

 • подготовлен доклад о техническом состоянии признанных на националь-

ном уровне 43 объектов культурной ценности с защитными эмблемами;  

 • разрабатываются поправки к разделу Уголовного кодекса, касающемуся 

военных преступлений. 

 Помимо этого, одно из главных изменений в данной области за отчетный 

период связано с учреждением национального комитета по исполнению резо-

люции 1325 (2000) Совета Безопасности и последующих резолюций, принятых 

в отношении женщин, мира и безопасности. Комитет учрежден Администра-

тивным указом № 74 в 2014 году. Его основная цель состоит в том, чтобы 

предлагать принципы и нормы, обеспечивающие соблюдение резолюций в от-

ношении женщин, мира и безопасности в Республике Эль -Сальвадор. Наряду с 

другими функциями комитет содействует расширению представительства 

женщин на всех уровнях принятия решений в национальных, региональных и 
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международных учреждениях и в механизмах по предотвращению, регулиро-

ванию и разрешению конфликтов. 

 В состав комитета входят представители 17 правительственных и науч-

ных организаций, а также организаций гражданского общества. Члены комите-

та были приведены к присяге 12 ноября 2014 года и уже осуществляют различ-

ные мероприятия, в том числе разрабатывают «дорожную карту», на основании 

которой будет сформирован план мероприятий по обеспечению выполнения 

ряда резолюций. 

 Все эти мероприятия свидетельствуют о поддержке резолю-

ции 1325 (2000) и последующих резолюций со стороны Республики Эль-

Сальвадор, а также о ее приверженности выполнению своих различных обяза-

тельств, вытекающих из норм международного гуманитарного права.  

 

 

  Греция 
[Подлинный текст на английском языке] 

[30 июня 2016 года] 

 В дополнение к информации о состоянии Дополнительных протоколов к 

Женевским конвенциям 1949 года, касающихся защиты жертв вооруженных 

конфликтов, предоставленной Грецией в предыдущие годы (см. А/67/182), Гре-

ция сообщает следующие сведения в отношении международных конвенций, 

касающихся международного гуманитарного права или связанных с ним, кото-

рые были ратифицированы Грецией в период с 1  июня 2014 года по 1 июня 

2016 года: 

 Международная конвенция для защиты всех лиц от насильственных 

исчезновений, ратифицированная Законом 4268/2014 (Official Gazette, 

Vvol. A’141, 27 июня 2014 года); 

 Протокол по взрывоопасным пережиткам войны к Конвенции 1980  года 

о запрещении или ограничении применения конкретных видов 

обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерные 

повреждения или имеющими неизбирательное действие, 

ратифицированный Законом 4288/2014 (Official Gazette, Vvol. A’199, 

24 сентября 2014 года); 

 Договор о торговле оружием, ратифицированный Законом 4365/2016 

(Official Gazette, vol. A’16, 12 февраля 2016 года). 

 

 

  Ливан 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[20 апреля 2016 года] 

 Ливан присоединился к Дополнительным протоколам к Женевским кон-

венциям 1949 года, касающимся защиты жертв вооруженных конфликтов, 

23 июля 1997 года. 

 Ливан ратифицировал Гаагскую конвенцию 1954  года и первый протокол 

к ней 1 июня 1960 года и в настоящее время приступил к ратификации второго 

протокола к Конвенции, принятого в 1999 году. 
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 Идет процесс ратификации Факультативного протокола к Конвенции о 

правах ребенка, касающегося участия детей в вооруженных конфликтах.  

 В том, что касается мер, принимаемых в области международного гума-

нитарного права, 26 октября 2011 года был учрежден национальный комитет 

по международному гуманитарному праву.  

 

 

  Литва 
 

[Подлинный текст на английском языке]  

[31 мая 2016 года] 

1. Правовая система 

 Литовская Республика придерживается монистического подхода к осу-

ществлению международных конвенций в контексте национальной правовой 

системы. Статья 135 Конституции Литовской Республики гласит, что Литва 

при осуществлении внешней политики руководствуется общепризнанными 

принципами и нормами международного права. В соответствии со статьей  138 

Конституции международные договоры, ратифицированные Сеймом (парла-

ментом) Литовской Республики, являются составной частью правовой системы 

Литовской Республики. 

 Приверженность обязательствам по соблюдению вступивших в силу до-

говоров подкрепляется положениями права международных договоров. Кроме 

того, право международных договоров устанавливает преобладание ратифици-

рованных международных договоров над национальными законами в случае 

расхождений между ними. Эти положения обеспечивают наиболее благоприят-

ные условия для применения норм международного гуманитарного права.  

 Литовская Республика является государством — участником всех основ-

ных документов международного гуманитарного права, в том числе всех четы-

рех Женевских конвенций и Дополнительных протоколов к ним 1977 года и 

2005 года (ратифицированных соответственно в 2000 и 2007  годах). Литовская 

Республика также является государством  — участником Факультативного про-

токола к Конвенции о правах ребенка, касающегося участия детей в вооружен-

ных конфликтах (ратифицированного в 2003 году). 

2. Международная гуманитарная комиссия по установлению фактов 

 Ратифицировав Женевские конвенции и Дополнительные протоколы к 

ним, Литовская Республика заявила о том, что она признает ipso facto и без 

специального соглашения компетенцию Международной гуманитарной комис-

сии по установлению фактов согласно статье 90 Дополнительного протокола I 

к Женевским конвенциям. 

 В 2011 году на совещании Высоких Договаривающихся Сторон литовский 

представитель Юстинас Жилинскас, профессор права Университета имени 

Миколаса Ромериса был избран членом Международной гуманитарной комис-

сии по установлению фактов и остается им по настоящее время. 
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3. Литовская национальная комиссия по осуществлению норм между-

народного гуманитарного права  

 За координацию процесса осуществления норм международного гумани-

тарного права в государстве отвечает Министерство национальной обороны.  

 В 2001 году в качестве консультативного органа при Министерстве наци-

ональной обороны была учреждена Комиссия по осуществлению норм между-

народного гуманитарного права. Согласно Положению о Комиссии ее основная  

задача состоит в содействии выполнению функции министерства, касающейся 

координации действий по осуществлению норм международного гуманитарно-

го права на национальном уровне. Несмотря на то, что Комиссия осуществляет 

свою деятельность под эгидой Министерства обороны, она представляет собой 

межминистерский координационный орган, состоящий из представителей си-

стемы национальной обороны, Министерства юстиции, Министерства ино-

странных дел, Министерства здравоохранения, Министерства культуры, Мини-

стерства образования и науки, Министерства внутренних дел, Департамента по 

европейскому праву при Министерстве юстиции, Литовского общества Крас-

ного Креста, Литовской национальной комиссии Организации Объединенных 

Наций по вопросам образования, науки и культуры  (ЮНЕСКО) и ведущих 

университетов. 

 Комиссия обладает весьма широкими полномочиями. Задачи Комиссии 

заключаются в следующем: 

 • анализ ситуации, связанной с соблюдением в Литве норм международно-

го гуманитарного права и ее участием в многосторонних международных 

соглашениях, в том числе с присоединением к соглашениям, осуществле-

нием их положений, распространением документов в области междуна-

родного гуманитарного права, преподаванием международного гумани-

тарного права в военных и гражданских учебных заведениях, расследова-

нием нарушений международного гуманитарного права и их предупре-

ждением; 

 • внесение предложений относительно имплементации норм международ-

ного гуманитарного права на рассмотрение руководства Министерства 

обороны, вооруженных сил и других ведомств, не входящих в систему 

национальной обороны; 

 • распространение информации о международном гуманитарном праве сре-

ди военнослужащих и общественности путем обеспечения перевода до-

кументов в сфере международного гуманитарного права на литовский 

язык и их издания или размещения на веб-сайте Министерства обороны; 

 • обеспечение или оказание помощи в организации учебных курсов, прак-

тикумов, семинаров или конференций по вопросам, касающимся приме-

нения норм международного гуманитарного права.  

4. Меры по осуществлению 

 После присоединения к международным документам в сфере междуна-

родного гуманитарного права был принят ряд мер по их осуществлению, в том 

числе по реализации Дополнительных протоколов, касающихся защиты жертв 

вооруженных конфликтов. 
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Методы и средства ведения войны  

 Литовская Республика признает и уважает основополагающие правила, 

закрепленные в статье 35 Дополнительного протокола I, и общий принцип, со-

гласно которому при любом вооруженном конфликте право сторон конфликта 

выбирать методы или средства ведения войны не является неограниченным. 

 Литовская Республика является одним из государств — участников Кон-

венции 1980 года о запрещении или ограничении применения конкретных ви-

дов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмерные по-

вреждения или имеющими неизбирательное действие, а также всех Протоколов 

к ней и Поправке к статье 1.  

 Литовская Республика на протяжении длительного времени активно со-

действует развитию, осуществлению и всеобщему принятию Конвенции. В пе-

риод с 2006 года по 2015 год Литва председательствовала на нескольких засе-

даниях и выполняла функции координатора различных программ. В целях 

осуществления положений Протокола V к Конвенции в 2007 году правитель-

ство утвердило программу по устранению и предотвращению срабатывания 

взрывоопасных пережитков войны на 2007—2020 годы (в 2013 году в нее были 

внесены изменения, предусматривающие передачу большего количества функ-

ций департаменту по спасательным работам и борьбе с пожарами Министер-

ства внутренних дел). Литва полностью свободна от мин, и необходимость в 

осуществлении специальных программ по разминированию отсутствует, одна-

ко на ее территории по прежнему имеются взрывоопасные пережитки войны, 

сохранившиеся со времен Первой и Второй мировых войн и советской оккупа-

ции. Летом 2008 года были начаты работы по маркировке и разминированию. 

До конца 2015 года саперная рота Вооруженных сил Литвы произвела провер-

ку и очистку от мин территории площадью более 779  гектаров, в ходе которых 

было обнаружено более 14 900 различных взрывных устройств (в том  числе 

противотранспортные и противопехотные мины, минометы, артиллерийские 

снаряды, гранаты, кассетные боеприпасы, авиабомбы и подрывные средства).  

Меры по защите отличительных эмблем  

 В 2007 году парламент Литовской Республики ратифицировал Дополни-

тельный протокол III к Женевским конвенциям. Впоследствии в целях полной 

реализации положений Дополнительного протокола  III были внесены все необ-

ходимые изменения в соответствующее национальное законодательство (по-

правки к Уголовному кодексу Литовской Республики, Кодексу Литовской Рес-

публики об административных правонарушениях и Закону «О Литовском об-

ществе Красного Креста, эмблеме и обозначении Красного Креста, Красного 

Полумесяца и Красного Кристалла»).  

 Законодательство гарантирует защиту всех трех отличительных эмблем, 

регламентирует использование отличительных эмблем в целях защиты и опо-

вещения и предусматривает меры наказания на случай нарушения соответ-

ствующих норм. 

 В 2011 году в Уголовный кодекс Литовской Республики были внесены из-

менения в целях разграничения и различения эмблем и названий, подпадаю-

щих под защиту международного гуманитарного права, и других общепр и-

знанных эмблем и названий, которые могут иметь коммерческое или промы ш-

ленное назначение. 
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 Кроме того, Литовским обществом Красного Креста приняты практиче-

ские меры по защите эмблем. С нарушителями вступают в контакт и информи-

руют их о положениях законов и предусмотренных мерах наказания. Инфор-

мация о самых серьезных нарушителях также направляется в правоохрани-

тельные органы. Если эти меры не приносят результата, дела передаются в по-

лицию для совершения процессуальных действий. В 2014—2015 годах о поло-

жениях законов и мерах наказания в связи с использованием эмблемы были 

проинформированы четыре частных организации, которым были вынесены 

предупреждения о действующих мерах защиты от незаконного использования 

эмблемы Красного Креста. Все эти случаи были урегулированы путем мирных 

соглашений без обращения в полицию.  

 Литовское общество Красного Креста также продолжает распространять 

информацию о функциях и надлежащем использовании отличительных симво-

лов (в форме лекций и информационных кампаний для медицинского персона-

ла, журналистов, студентов и пр.). 

Защита культурных объектов  

 Литовская Республика является одним из государств  — участников Гааг-

ской конвенции 1954 года о защите культурных ценностей в случае вооружен-

ного конфликта и Протоколов к ней. С 2005 по 2011 годы Литовская Республи-

ка была одним из членов Комитета по защите культурных ценностей в случае 

вооруженного конфликта. 

 По инициативе Комиссии по осуществлению норм международного гума-

нитарного права в 2004 году в Вооруженных силах Литвы была введена долж-

ность главного специалиста по вопросам защиты культурного наследия. Глав-

ная задача этого специалиста состоит в координации и обеспечении осуществ-

ления Конвенции в системе национальной обороны.  

 Девятнадцать недвижимых объектов культурного наследия (зданий, нахо-

дящихся на территории Литвы) отмечены отличительной эмблемой Гаагской 

конвенции 1954 года в соответствии с главой V Конвенции. 

 В декабре 2011 года на совещании Комитета по защите культурных цен-

ностей в случае вооруженного конфликта археологическим раскопкам в районе 

Кярнаве (культурного резервата Кярнаве) в Литве был предоставлен статус 

особо охраняемого объекта. 

Советники по юридическим вопросам в вооруженных силах 

 В 2006 году в целях осуществления статьи 82 Дополнительного протоко-

ла I к Женевским конвенциям постановлением министра обороны была утвер-

ждена национальная концепция военных советников по юридическим вопро-

сам. В ней определен статус советников по юридическим вопросам в воору-

женных силах, их функции, ответственность, порядок ротации в ходе военных 

операций и вопросы подготовки. В 2008 году приказом командующего Воору-

женными силами был утвержден список военных советников по юридическим 

вопросам. 

Распространение информации  

 Комиссия по осуществлению норм международного гуманитарного права 

занимается сбором информации по вопросам образования и проводит консуль-
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тации по вопросам включения в образовательные программы дисциплин, свя-

занных с международным гуманитарным правом. Международное гуманитар-

ное право включено в образовательные программы для всех категорий военно-

служащих, а также в программы обучения сотрудников полиции, учащихся 

средних школ и т. д.  

 Министерство национальной обороны и Вооруженные силы Литвы орга-

низуют подготовку по вопросам международного гуманитарного права и меж-

дународного права прав человека для военнослужащих, участвующих в меж-

дународных операциях. Международное гуманитарное право также включено в 

учебные программы Военной академии Литвы, Школы подофицеров имени 

дивизионного генерала Стасиса Раштикиса и Центра боевой подготовки имени 

генерала Адольфаса Раманаускаса. Обучение личного состава проводится на 

курсах повышения квалификации, семинарах и практикумах, посвященных во-

просам международного права и международного гуманитарного права.  

 Литва принимает участие в процессе стандартизации учебной подготовки 

по вопросам права вооруженных конфликтов для военнослужащих 

государств — членов Организации Североатлантического договора (НАТО). В 

2013 году она утвердила и осуществила соглашение НАТО по стандартизации 

STANAG 2449 (2-е издание) (печатное издание НАТО по вопросам боевой под-

готовки ATrainP-2 (издание А, версия 1) «Обучение нормам права вооруженных 

конфликтов»). 

 Литва также направляет свой военный и гражданский персонал на меж-

дународные курсы подготовки по вопросам международного гуманитарного 

права. 

 Международное гуманитарное право преподается как обязательный или 

факультативный предмет на юридических факультетах ведущих университе-

тов, а также в Институте международных отношений и политологии.  

 С марта 2016 года появился новый дистанционный курс военной подго-

товки для военнослужащих по теме права вооруженных конфликтов, доступ к 

которому можно получить через систему курса ((https://adl.kam.lt).  

 Комиссия по осуществлению норм международного гуманитарного права 

имеет отдельный веб-сайт в рамках веб-сайта Министерства национальной 

обороны (www.kam.lt), где она публикует информацию о деятельности Комис-

сии, а также тексты (на литовском языке) всех договоров в области междуна-

родного гуманитарного права, государством  — участником которых является 

Литовская Республика. Кроме того, на странице представляются и излагаются 

различные вопросы, касающиеся международного сотрудничества в этой обла-

сти. 

 В 2010 году было опубликовано руководство для командного состава по 

вопросу о принципах и нормах международного гуманитарного права.  

 Литовское общество Красного Креста активно участвует в распростране-

нии информации о принципах международного гуманитарного права среди 

местного населения. Оно последовательно знакомит общественность с осново-

полагающими принципами Международного движения Красного Креста и 

Красного Полумесяца, распространяет знания о международном гуманитарном 
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праве, поощряет гуманитарные инициативы и обеспечивает защиту всех трех 

эмблем Движения. 

 В 2014–2015 годах было организовано два курса обучения при участии 

лекторов из Литовского общества Красного Креста и представителей в сфере 

военно-гражданского сотрудничества. Обучение было посвящено использова-

нию эмблем и основным нормам международного гуманитарного права. В уни-

верситетах Литвы в Каунасе, Вильнюсе, Клайпеде и Шяуляе было организова-

но пять семинаров по гуманитарным принципам Красного Креста и по исполь-

зованию эмблемы в военное и мирное время. В ознаменование 150 -й годовщи-

ны Движения Красного Креста Общество представило населению книгу о дея-

тельности Литовского общества Красного Креста с момента его основания в 

1919 году до 1989 года. По этому случаю Почта Литвы выпустила специаль-

ный конверт с маркой. 

Борьба с нарушениями норм международного гуманитарного права  

 В Уголовном кодексе Литовской Республики, Кодексе Литовской Респуб-

лики об административных правонарушениях и Дисциплинарном уставе для 

военнослужащих содержатся положения, устанавливающие соответственно 

уголовную, административную и дисциплинарную ответственность за наруш е-

ния норм международного гуманитарного права, в частности, за серьезные 

нарушения Женевских конвенций, а также за другие военные преступления со-

гласно обычному праву. 

 Военные начальники обязаны выполнять нормы международного гумани-

тарного права, а также обеспечивать их соблюдение служащими Вооруженных 

сил, находящимися у них в подчинении, и другими лицами под их контролем.  

 В 2003 году после ратификации Факультативного протокола к Конвенции 

о правах ребенка, касающегося участия детей в вооруженных конфликтах, в 

Уголовный кодекс Литовской Республики были внесены необходимые поправ-

ки для приведения его в соответствие с Конвенцией (минимальный возраст 

участия ребенка в боевых действиях был ограничен 18 годами).  

 Имплементация Римского статута Международного уголовного суда была 

полностью завершена после ратификации Римского статута в 2003  году и Со-

глашения о привилегиях и иммунитетах Международного уголовного суда 

2004 году. В 2011 году были внесены изменения в Уголовный кодекс Литовской 

Республики в целях приведения его в соответствие с Римским статутом и Же-

невскими конвенциями и Протоколами. Поправки были призваны заполнить 

обнаруженные правовые лакуны. К примеру, они заложили законодательную 

базу для судебного преследования за уголовные преступления, совершенные в 

период вооруженного конфликта, не имеющего международного характера, и 

определили ответственность командиров за уголовные преступления, совер-

шенные их подчиненными, и так далее. В 2014  году в Уголовный кодекс были 

внесены поправки во исполнение положений Международной конвенции Ор-

ганизации Объединенных Наций для защиты всех лиц от насильственных ис-

чезновений, подписанной в Париже 6 февраля 2007 года. 
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  Катар 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[20 февраля 2015 года] 

 Государство Катар является участником большинства основных конвен-

ций в области международного гуманитарного права и других соответствую-

щих документов, в том числе всех четырех Женевских конвенций 1949 года, 

касающихся защиты жертв международных вооруженных конфликтов, и До-

полнительных протоколов 1977 года к Женевским конвенциям, а также заявле-

ния, предусмотренного статьей 90 Дополнительного протокола I относительно 

Международной гуманитарной комиссии по установлению фактов.  

 Четыре Женевских конвенции и два Дополнительных протокола состав-

ляют прочную основу норм и принципов, которые должны и далее применять-

ся в условиях вооруженных конфликтов. Однако МККК неоднократно обращал 

внимание, особенно в рамках Международной конференции Красного Креста и 

Красного Полумесяца, на серьезные проблемы в области международного гу-

манитарного права. 

 Государство Катар полагает, что эти проблемы, главной из которых пред-

ставляется несоблюдение норм международного гуманитарного права, привели 

к совершению разрушительных действий в отношении гражданских лиц, при-

нудительной депортации населения, разрушению инфраструктуры, необходи-

мой для жизнеобеспечения гражданского населения и использованию голода и 

блокады для достижения военных целей на местах. Это усугубило вооружен-

ные конфликты и усложнило принятие мер по достижению прочного мирного 

урегулирования. 

 Государство Катар считает, что ответ на эти серьезные и нарастающие 

проблемы в сфере международного гуманитарного права требует от государств 

выполнения обязательства, предусмотренного общей статьей  1 всех четырех 

Женевских конвенций, соблюдать и обеспечивать соблюдение положений этих 

Конвенций в условиях всех международных вооруженных конфликтов и воен-

ных конфликтов, не носящих международного характера, без применения 

двойных стандартов. Однако главной проблемой по -прежнему остается отсут-

ствие политической воли со стороны государств принять на себя ответствен-

ность и использовать свое влияние в целях предотвращения нарушений меж-

дународного гуманитарного права, а также оказание поддержки, помощи или 

содействия другим государствам в совершении ими действий, противоречащих 

нормам международного права. Такая позиция поощряет определенные сторо-

ны к совершению военных преступлений и преступлений против человечно-

сти, убеждая их в том, что международное сообщество не в состоянии осудить 

или наказать их. Они со знанием дела применяют оружие, запрещенное на 

международном уровне, в том числе ядовитые газы, которые они используют 

свободно, действуя по своему усмотрению, с полным пренебрежением к нор-

мам международного гуманитарного права.  

 Международное гуманитарное право, включая два Дополнительных про-

токола, по-прежнему общеприменимо в условиях современного вооруженного 

конфликта и демонстрировало гибкость в прошлом. Однако в настоящее время 

назрела необходимость его дальнейшего развития с учетом новых условий ве-

дения войны, и все государства — и большие, и малые — должны следовать 
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его принципам. Все стороны конвенций в области международного гуманитар-

ного права должны исполнять план действий, принятый на тридцать первой 

Международной конференции Красного Креста и Красного Полумесяца, по 

осуществлению норм международного гуманитарного права и заявить о своем 

согласии с положениями статьи 90 Дополнительного протокола I относительно 

Международной гуманитарной комиссии по установлению фактов для прида-

ния ей глобального характера. 

 Государство Катар стремится соблюдать и применять положения выше-

указанных Конвенций и принципы международного гуманитарного права во 

всех соответствующих областях, и в этих целях:  

 • в структуре Вооруженных сил Катара создан комитет по международному 

гуманитарному праву. В состав комитета входят представители всех ви-

дов вооруженных сил; комитет имеет целью укрепление процессов осу-

ществления принципов международного гуманитарного права и утвер-

ждение культуры международного гуманитарного права среди всех своих 

членов через местный аппарат и в сотрудничестве со специальными ассо-

циациями и организациями;  

 • при взаимодействии с Международным комитетом Красного Полумесяца 

(Кувейтским региональным центром) в Вооруженных силах Катара были 

проведены курсы и практикум для представителей соответствующих во-

енных и гражданских органов в целях распространения культуры между-

народного гуманитарного права и соответствующих конвенций;  

 • международное гуманитарное право преподается как отдельный предмет 

в рамках учебной программы в Военном колледже им. Ахмеда бен Мо-

хаммеда; 

 • военный комитет по международному гуманитарному праву разрабатыва-

ет учебные программы и курсы, которые преподаются офицерам и другим 

военнослужащим в учебных заведениях вооруженных сил в качестве обя-

зательных дисциплин; 

 • Департамент Вооруженных сил Катара по юридическим вопросам выпу-

стил специальную публикацию, содержащую основные положения меж-

дународного гуманитарного права, которые должны быть включены в 

программу учебного курса. Она содержит положения Женевских конвен-

ций от 12 августа 1949 года и двух Дополнительных протоколов.  

 Постановлением Кабинета министров № 27 (2012) был учрежден Нацио-

нальный комитет по международному гуманитарному праву, в который вошли 

представители соответствующих органов власти Катара. Комитет стремится 

закрепить принципы международного гуманитарного права, работать над до-

стижением целей соответствующих международных конвенций и уставов, со-

действовать укреплению международного сотрудничества в этой области, за-

ниматься просвещением и обеспечивать соблюдение этих принципов на наци-

ональном уровне. 

 

 

 

 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[31 мая 2016 года] 
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I. Присоединение к международным документам в области междуна-

родного гуманитарного права 

 Государство Катар является стороной следующих международных доку-

ментов: 

1. Протокол 1925 года о запрещении применения на войне удушливых, ядови-

тых или других подобных газов и бактериологических средств;  

2. Женевские конвенции 1949 года; 

3. Гаагская конвенция 1954 года о защите культурных ценностей в случае во-

оруженного конфликта; 

4. Конвенция 1972 года о запрещении разработки, производства и накопления 

запасов бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их 

уничтожении; 

5. два Дополнительных протокола 1977 года к Женевским конвенциям; 

6. Государство Катар признало юрисдикцию Международной гуманитарной 

комиссии по установлению фактов, созданной в соответствии с положениями 

Дополнительного протокола I от 8 июня 1977 года; 

7. Конвенция 1980 года о запрещении или ограничении применения конкрет-

ных видов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрезмер-

ные повреждения или имеющими неизбирательное действие;  

8. Протокол 1980 года о необнаруживаемых осколках (Протокол I);  

9. Протокол 1980 года о запрещении или ограничении применения зажигатель-

ного оружия (Протокол III); 

10. Конвенция о правах ребенка 1989 года; 

11. Конвенция 1992 года о запрещении разработки, производства, накопления и 

применения химического оружия и о его уничтожении;  

12. Дополнительный протокол 1995 года к Конвенции о запрещении или огра-

ничении применения конкретных видов обычного оружия, которые могут счи-

таться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбирательное 

действие (Протокол IV, названный Протоколом об ослепляющем лазерном 

оружии); 

13. Оттавская конвенция 1997 года о запрещении применения, накопления за-

пасов, производства и передачи противопехотных мин и об их уничтожении;  

14. Второй протокол 1999 года к Гаагской конвенции 1954 года о защите куль-

турных ценностей в случае вооруженного конфликта;  

15. Факультативный протокол 2000  года к Конвенции о правах ребенка, касаю-

щийся участия детей в вооруженных конфликтах;  

16. Протокол 2003 года по взрывоопасным пережиткам войны к Конвенции о 

запрещении или ограничении применения конкретных видов обычного ору-

жия, которые могут считаться наносящими чрезмерные повреждения  или име-

ющими неизбирательное действие (Протокол  V). 

II. Национальное законодательство 



 
A/71/183 

 

16-12065X 23/65 

 

 Законодательство Катара содержит положения, касающиеся внедрения 

норм международного гуманитарного права на национальном уровне, в том 

числе: 

 • в законодательстве неоднократно встречается положение о судебных га-

рантиях, в первую очередь в Постоянной конституции Государства Катар 

(2004 года), в Законе № 10 2003 года о судебной власти, Законе № 10 

2002 года о генеральной прокуратуре, в Уголовном кодексе (закон  № 11 

2004 года) и в Уголовно-процессуальном кодексе (закон № 23 2004 года); 

 • законодательство Катара регламентирует использование эмблемы Красно-

го Полумесяца на основании министерского решения  № 2 1981 года, ка-

сающегося утверждения учредительных документов Красного  Полумеся-

ца Катара с изменениями и дополнениями;  

 • Закон № 9 2002 года о товарных знаках, торговых наименованиях, гео-

графических указаниях и промышленных образцах защищает от воспро-

изведения эмблемы Красного Полумесяца и Красного Креста посред-

ством запрета на их регистрацию в качестве товарных знаков и запрета на 

регистрацию товарных знаков, которые содержат символы, идентичные 

или аналогичные символам Красного Полумесяца или Красного Креста. 

Подобные действия представляют собой уголовно наказуемые деяния;  

 • в отношении запрета на участие в военных операциях лиц, не достигших 

возраста 18 лет, в соответствии с Законом Государства Катар № 21 

2006 года о воинской службе лицам моложе 18  лет не могут присваивать-

ся воинские звания. Кроме того, Закон № 5 2014 года о национальной 

службе вводит запрет на призыв лиц моложе 18  лет на воинскую службу; 

 • в рамках осуществления Конвенции 1992  года о запрещении разработки, 

производства, накопления и применения химического оружия и о его 

уничтожении Государство Катар приняло Закон № 16 2013 года о химиче-

ском оружии, в котором содержится перечень запрещенных деяний и мер 

наказания, налагаемых за их совершение, что соответствует Конвенции 

по химическому оружию и обеспечивает ее реализацию на национальном 

уровне; 

 • в настоящее время секретариат Кабинета министров рассматривает про-

ект закона о военной юстиции, который содержит положения о военных 

преступлениях и соответствующих мерах наказания;  

 • секретариат Кабинета министров рассматривает проект закона о биологи-

ческом оружии (который находится на заключительной стадии законода-

тельного процесса). В законопроекте содержатся положения о деяниях, 

запрещенных согласно Конвенции по биологическому оружию, и о мерах 

наказания за их совершение. 
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III. Национальные комитеты как механизмы внедрения норм междуна-

родного гуманитарного права на национальном уровне  

Национальный комитет по запрещению оружия  

 В целях осуществления Конвенции по химическому оружию Государство 

Катар решением Кабинета министров № 26 (2004) учредило Национальный 

комитет по запрещению оружия. Комитет был организован при Министерстве 

обороны, и в его состав входят два представителя Министерства обороны, ко-

торые выступают в качестве председателя и заместителя председателя, а также 

по одному представителю от министерств иностранных дел, внутренних дел, 

энергетики и промышленности, муниципальных дел и сельского хозяйства, от 

национального органа по вопросам здравоохранения, от Верховного совета по 

охране окружающей среды и природных заповедников, от секретариата Каби-

нета министров, от медицинской корпорации «Хамад» и от Главного таможен-

ного управления. Каждое ведомство самостоятельно выбирает своего предста-

вителя в Комитет, и имена председателя, заместителя председателя и членов 

Комитета указываются в решении начальника штаба Вооруженных сил в соот-

ветствии со статьей 1 Решения об учреждении Комитета.  

 Согласно статье 4 указанного Решения Комитет наделяется следующими 

полномочиями: 

1. консультировать компетентные правительственные комитеты по вопросам, 

касающимся запрещения оружия всех видов, включая ядерное, биологическое, 

токсинное, химическое и обычное;  

2. изучать проекты международных документов о запрещении оружия и пред-

ставлять заключения о целесообразности присоединения к таким документам;  

3. работать над осуществлением целей международных документов о запреще-

нии оружия, к которым присоединилось или которые ратифицировало государ-

ство; 

4. вносить на рассмотрение законодательные инициативы и предлагать проце-

дуры для осуществления международных документов о запрещении оружия; 

5. проводить обзоры национального законодательства в области незаконного 

оборота оружия и вносить предложения по усовершенствованию и изменению 

такого законодательства. 

Военный комитет по международному гуманитарному праву  

 В 2009 году в Государстве Катар в лице Вооруженных сил Катара был 

учрежден Военный комитет по международному гуманитарному праву. Коми-

тет занимается распространением информации о положениях международного 

гуманитарного права в вооруженных силах, являющихся одним из основных 

органов, деятельность которых попадает в сферу действия таких положений.  

Национальный комитет по международному гуманитарному праву  

 Национальный комитет по международному гуманитарному праву был 

учрежден на основании решения Кабинета министров № 27 2012 года, вопло-

тив в себе национальный механизм осуществления норм международного гу-

манитарного права. 
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 Штаб-квартира Комитета расположена в Министерстве юстиции, и его 

председателем является заместитель министра юстиции. В состав Комитета 

входят представители ведомств, участвующих в осуществлении норм между-

народного гуманитарного права, в том числе министерств обороны, внутрен-

них дел, иностранных дел, юстиции, административного развития, труда и со-

циальных вопросов, образования и высшего образования, общественного здра-

воохранения, а также совета Шуры, Университета Катара, Фонда социальной 

работы Катара и Катарского общества Красного Полумесяца.  

IV. Повышение осведомленности и распространение информации о нор-

мах международного гуманитарного права 

Центр правовых и судебных исследований при Министерстве юстиции  

 Международное гуманитарное право включено в программу обязатель-

ных курсов подготовки сотрудников юридического отдела, организованных 

Центром правовых и судебных исследований при Министерстве юстиции.  

Университет Катара 

 На университетском уровне международное гуманитарное право предла-

галось к изучению на английском языке в период с 2010  по 2015 годы в каче-

стве факультативного предмета в Колледже права Университета Катара. В 

настоящее время ведется работа по возобновлению преподавания этой дисци-

плины. 

 Студенты изучали концепцию международного гуманитарного права и его 

роль в защите военнопленных, гражданского населения, гуманитарных работ-

ников, культурных ценностей, женщин и детей. В рамках программы рассмат-

ривались основные документы в сфере международного гуманитарного права, 

такие как Женевские конвенции 1949 года и Дополнительные протоколы 

1977 года и Гаагские конвенции. Помимо  этого, студенты изучали вопросы 

применения международного гуманитарного права и рассматривали понятия 

военных преступлений и серьезных нарушений.  

Военный колледж им. Ахмеда бен Мохаммеда  

 Международное гуманитарное право предлагалось к изучению студентам 

Колледжа права в рамках требований к факультативной программе специали-

зации; программой курса было предусмотрено девять часов аудиторных заня-

тий. 

Работа Катарского общества Красного Полумесяца со студентами  

 Катарское общество Красного Полумесяца способствовало включению 

гуманитарных концепций в учебную программу начальной школы, и препода-

вание основных гуманитарных концепций осуществляется в рамках обучения 

общественным наукам в шестом и восьмом классах. Изучаемые предметы 

включают виды волонтерской и общественной деятельности, выполняемой Ка-

тарским обществом Красного Полумесяца, и гуманитарные концепции, содер-

жавшиеся в напутствии халифа Абу Бакра мусульманским воинам перед заво е-

ванием Сирии в 12 году хиджры. 

 Катарское общество Красного Полумесяца провело мероприятия по по-

вышению осведомленности о нормах международного гуманитарного права в 

начальных, подготовительных и средних школах. К примеру, в 2015  году около 
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200 независимых и частных школ приняли участие в проекте, известном как 

«Школьный полумесяц» и состоявшем из шести мероприятий, одно из которых 

было связано с повышением осведомленности в вопросах международного гу-

манитарного права. До начала февраля 2016 года Катарское общество Красного 

Полумесяца получило 41 заявку от государственных и частных школ на уча-

стие в программе повышения осведомленности.  

 Катарское общество Красного Полумесяца провело большую работу по 

распространению информации о международном гуманитарном праве посред-

ством выпуска совместных публикаций с другими сторонами:  

 • издается серия материалов о гуманитарной культуре, в которых освеща-

ются различные гуманитарные вопросы; 

 • совместно с Исламским форумом по международному гуманитарному 

праву, который представляет собой специализированное учреждение Ис-

ламского комитета Международного Полумесяца,  Катарское общество 

Красного Креста издает журнал Wasiyah («Завет»). Название отсылает к 

напутствию, данному Пророком Мухаммедом и его халифом Абу Бакром 

генералам-мусульманам перед боем. Главным редактором журнала вы-

ступает руководитель отдела международных отношений и международ-

ного гуманитарного права Катарского общества Красного Полумесяца; 

 • в соответствии с предложением председателя совета директоров Катар-

ского общества Красного Креста и члена Исламского комитета Междуна-

родного Полумесяца 9 мая было объявлено Национальным днем между-

народного гуманитарного права в исламском мире. Предложение было 

одобрено Исламским комитетом Международного Полумесяца в ходе его 

тридцатой сессии. Предложение Катара состояло в том, чтобы государ-

ства — члены Организации исламского сотрудничества отмечали нацио-

нальный день, посвященный международному гуманитарному праву. Дата 

была выбрана в напоминание о напутствии, данном халифом Абу Бакром 

мусульманскому генералу Усаме ибн Зейду перед тем, как тот пошел вой-

ной на Византию в 634 году нашей эры. Впервые в истории обращение к 

войскам касалось норм гуманитарного поведения в условиях войны. Впо-

следствии на сорок второй сессии Совета министров иностранных дел 

государств — членов Организации исламского сотрудничества, прошед-

шей в Кувейте в мае 2015 года, была принята резолюция об утверждении 

9 мая в качестве Международного дня международного гуманитарного 

права и исламского шариата. 

Военный комитет по международному гуманитарному праву  

а. Правовые основы деятельности Комитета  

 Военный комитет по международному гуманитарному праву был учре-

жден решением главнокомандующего Вооруженными силами Катара в целях 

своевременного реагирования на последние изменения в области права и в со-

ответствии с обязательствами, предусмотренными международными конвенци-

ями и протоколами, которые подписал и ратифицировал Катар. Комитет зани-

мается внедрением аспектов международного гуманитарного права, имеющих 

отношение к деятельности Вооруженных сил Катара в случае вооруженного 

конфликта и при участии в международных или региональных силах по под-

держанию мира в условиях региональных или международных вооруженных 
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конфликтов. Комитет был учрежден до создания Катаром Национального ко-

митета по международному гуманитарному праву.  

b. Дата создания 

 Комитет был создан 3 июня 2009 года. 

c. Структура Комитета 

 В состав Комитета входят председатель и шесть членов, представляющих 

все роды войск Вооруженных сил Катара.  

d. Полномочия Комитета 

 Комитет наделен следующими полномочиями:  

a) консультировать командующих вооруженными силами по вопросам 

международного гуманитарного права; 

b) поощрять и обеспечивать соблюдение положений международного 

гуманитарного права в вооруженных силах;  

c) формировать образовательные и учебные планы и программы по 

распространению информации и привитию культуры международного 

гуманитарного права в вооруженных силах;  

d) координировать свои действия со специальными ассоциациями и 

организациями в сфере международного гуманитарного права;  

e) отслеживать любые замечания в отношении международного 

гуманитарного права и принимать меры по урегулированию ситуации 

или реагированию на них; 

f) совместно с региональной делегацией МККК в Совете 

сотрудничества арабских государств Залива осуществлять подготовку 

преподавателей международного гуманитарного права;  

g) представлять интересы Вооруженных сил Катара на совещаниях, 

конференциях, семинарах и практикумах по международному 

гуманитарному праву на родине и за рубежом.  

e. Достижения Комитета в сфере поощрения и обеспечения соблюдения 

международного права прав человека в Вооруженных силах Катара  

a) Совместно с МККК в Катаре были проведены следующие курсы 

подготовки: 

i) учебный курс 2009 года для подготовки преподавателей 

международного гуманитарного права;  

ii) учебный курс 2011 года по положениям международного 

гуманитарного права; 

iii) региональный симпозиум 2014 года по международному 

гуманитарному праву для старших офицеров по оперативным 

вопросам и офицеров военно-юридической службы 

вооруженных сил государств — членов Совета сотрудничества 

арабских государств Залива. 
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b) В 2012 году Комитет подписал меморандум о взаимопонимании с 

Катарским обществом Красного Полумесяца по вопросам 

сотрудничества в сфере международного гуманитарного права.  

c) Среди прочих публикаций Комитета была выпущена брошюра под 

названием «Обзор права вооруженного конфликта», которая 

распространялась через Юридическое управление Вооруженных сил 

Катара в целях распространения культуры правосознания среди 

представителей вооруженных сил. 

d) Комитет принял участие в следующих международных 

мероприятиях: 

a. ежегодные круглые столы, организуемые Институтом 

международного гуманитарного права в г. Сан-Ремо (Италия); 

b. курсы, организуемые Институтом международного 

гуманитарного права в г Сан-Ремо (Италия); 

c. курсы по международному гуманитарному праву, организуемые 

Лигой арабских государств в г. Каире; 

d. ежегодные арабские учебные курсы по международному 

гуманитарному праву в Ливане; 

e. курсы по международному гуманитарному праву, организуемые 

в Турции Институтом мира Вооруженных сил Турции.  

 

 

  Словения 
 

 

[Подлинный текст на английском языке]  

[17 октября 2014 года] 

 Республика Словения уделяет должное внимание вопросам соблюдения и 

внедрения норм международного гуманитарного права с момента обретения 

страной независимости в 1991 году и ее последующего международного при-

знания и вступления в Организацию Объединенных Наций в 1992  году. 

 С 1992 года Республика Словения является участницей всех основных 

конвенций и других документов по международному гуманитарному праву и 

приняла ряд национальных нормативных актов, которые необходимо было 

привести в соответствие с документами по международному гуманитарному 

праву, ратифицированными Словенией. 

 В течение этого периода Республика Словения осуществила соответству-

ющие организационные и институциональные преобразования своих органов 

власти и учреждений, что позволило им выполнять соответствующие задачи и 

обязательства. Кроме того, она принимала меры для постоянного и системати-

ческого распространения знаний в области международного гуманитарного 

права. В период с 1992 года по 2012 год деятельность, направленную на вы-

полнение обязательств Словении в области международного гуманитарного 

права, координировала созданная правительством Республики Словения 

межминистерская комиссия по международному гуманитарному праву.  
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 В соответствии с письмом Генерального секретаря от 5  марта 2014 года и 

резолюцией 67/93 Генеральной Ассамблеи от 14 декабря 2012 года настоящий 

доклад посвящен соответствующим задачам и действиям, которые были реали-

зованы после представления в Ассамблею пятого национального доклада в 

июне 2012 года. 

Ратификация важных документов в области международного гуманитар-

ного права 

 После вступления в Организацию Объединенных Наций Республика Сло-

вения посредством уведомления о правопреемстве присоединилась к докуме н-

там по международному гуманитарному праву, ратифицированным бывшей 

Социалистической Федеративной Республикой Югославия. В период с 1992 

года по 2010 год эта страна ратифицировала все основные документы по меж-

дународному гуманитарному праву (в общей сложности 35  документов).  

 Со времени представления предыдущего периодического доклада в июне 

2012 года Республика Словения сдала на хранение ратификационную грамоту 

в отношении Договора о торговле оружием.  

 25 сентября 2013 года Республика Словения сдала на хранение ратифика-

ционную грамоту в отношении поправок к Римскому статуту Международного 

уголовного суда, принятых на Кампальской конференции. 

Просвещение, подготовка кадров и распространение знаний в области 

международного гуманитарного права 

 Министерство обороны организовало несколько курсов для словенских 

участников международных миротворческих операций в рамках курса для спе-

циалистов по военно-гражданскому сотрудничеству. Весь личный состав Во-

оруженных сил Словении, участвующий в международных миротворческих 

операциях, посещал специальные курсы по международному гуманитарному 

праву, а также по вопросам защиты природы и культурного наследия и по во-

просам религии и обычаев в контексте международных операций в поддержку 

мира и других операций по реагированию в кризисных ситуациях.  

 Кроме того, все словенские военнослужащие посещали учебные занятия 

по развитию навыков коммуникации и межличностного общения для работы в 

стрессовых ситуациях в условиях кризиса.  

 Республика Словения уделяет особое внимание подготовке сотрудников 

полиции и повышению уровня их знаний о Женевских конвенциях. Все поли-

цейские, участвующие в международных миротворческих операциях и мисси-

ях, обязаны посетить специальный семинар по международному гуманитарно-

му праву. Другие сотрудники полиции изучают основные принципы междуна-

родного гуманитарного права и получают брошюру с информацией о междуна-

родных гуманитарных нормах, регулирующих применение силы, и о правах 

человека. 

 Словения участвует в проекте МККК под названием «Изучаем гумани-

тарное право» на основании меморандума 2006  года между Министерством 

образования и спорта и МККК. Проект «Изучаем гуманитарное право» пред-

ставляет собой международную образовательную программу для учащихся в 

возрасте от 13 до 18 лет. Он предполагает выполнение ряда исследовательских 

работ в целях улучшения понимания гуманитарных вопросов, связанных с 
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конфликтными ситуациями. Изучение гуманитарного права способствует более 

широкому понимаю молодыми людьми проблематики вооруженного конфлик-

та, его последствий, применяемых правил и обязанностей, возлагаемых на че-

ловека в условиях вооруженного конфликта. В частности, это стимулирует мо-

лодых людей к проявлению гуманности и солидарности в повседневной жизни. 

Изучение гуманитарного права способствует пропаганде ценностей гуманизма, 

солидарности, равенства и ответственности.  

 Национальный институт образования в сотрудничестве со Словенским 

Красным Крестом, Межминистерской комиссией по международному гумани-

тарному праву и педагогами подготовил новое издание словенской версии ме-

тодического пособия для преподавателей под названием «Изучаем гуманитар-

ное право», которое также было опубликовано в электронном виде. Оно при-

звано помочь преподавателям разъяснить основополагающие концепции меж-

дународного гуманитарного права и повысить осведомленность о нормах, ко-

торые надлежит соблюдать в состоянии войны.  

 Вопросы международного гуманитарного права также  включены в учеб-

ную программу медицинских училищ, юридических факультетов и факультета 

общественных наук Люблянского университета.  

 Студенты юридического факультета Люблянского университета продол-

жают регулярно проходить региональный недельный курс обучения, посвя-

щенный вопросам международного гуманитарного права, ежегодно организуе-

мый в Белграде. Они также принимали участие в международных учебных су-

дебных процессах, в ходе которых большое внимание уделяется вопросам 

международного гуманитарного права.  

 В 2013 году на юридическом факультете Люблянского университета (под 

председательством Василки Санчин) началась серия международных научных 

конференций, проводимых два раза в год в целях создания возможности для 

участия теоретических и практических специалистов по широкому кругу дис-

циплин (юриспруденции, политологии, военному делу и исследованиям в об-

ласти безопасности и пр.) в междисциплинарной научной дискуссии, посвя-

щенной концепции «Ответственность по защите». В ходе первой конференции 

в 2013 году свои позиции, соображения и результаты исследований по теме 

представили более 90 признанных на международном уровне экспертов со все-

го мира. Вводную лекцию прочел Специальный советник Генерального секре-

таря по предупреждению геноцида Адама Диенг, а основной доклад  был сде-

лан бывшим Специальным советником Генерального секретаря по вопросу об 

ответственности по защите Эдвардом Лаком.  

 В 2013 году д-р Санчин была удостоена гранта НАТО в качестве содирек-

тора курсов повышения квалификации «Региональная летняя школа НАТО по 

вопросам обеспечения защиты в киберпространстве», которые были организо-

ваны в БЮРМ [бывшей югославской Республике Македония] в октябре 

2013 года, и в ходе которых большое внимание уделялось вопросам примени-

мости международного гуманитарного права в контексте обеспечения кибер-

безопасности. 

 Словенский Красный Крест реализовал проект по распространению ин-

формации о нормах международного гуманитарного права среди членов об-

ществ Красного Креста. 
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Содействие соблюдению норм международного гуманитарного права  

 В период с 2012 года по 2014 год Словения продолжала уделять особое 

внимание вопросу о детях и вооруженных конфликтах. Она поднимала этот 

вопрос в своих заявлениях на различных многосторонних форумах. За это вре-

мя Словения приняла участие в открытых прениях Совета Безопасности по во-

просу о детях и вооруженных конфликтах и выступила соавтором резолю-

ции 2068 (2012) Совета Безопасности о детях и вооруженных конфликтах. 

Словения принимает активное участие в работе Группы друзей детей, затраги-

ваемых вооруженными конфликтами, которая поддерживает мандат Специаль-

ного представителя Генерального секретаря по вопросу о детях и вооруженных 

конфликтах. Вопрос о положении детей, затрагиваемых вооруженными кон-

фликтами в целом и в некоторых странах в частности, поднимался Словенией в 

качестве отдельного государства-участника и в рамках совместных заявлений с 

другими странами в Совете по правам человека, в том числе в универсальном 

периодическом обзоре. 

 С 2012 года Словения выступала в качестве одного из инициаторов дис-

куссии по вопросу детей и вооруженных конфликтов в НАТО.  

 Словения с самого начала была решительным сторонником Договора о 

торговле оружием. Словения играла активную роль в подготовке Договора и 

принимала участие во всех этапах долгого процесса переговоров.  

 Словения голосовала за принятие Договора о торговле оружием Гене-

ральной Ассамблеей 2 апреля 2013 года и в числе первых государств подписа-

ла его в Нью-Йорке в июне 2013 года. Правительство Республики Словения 

приступило к процессу ратификации сразу после подписания. Национальная 

ассамблея Республики Словения приняла закон о ратификации 27  ноября 

2013 года. Закон о ратификации Договора о торговле оружием был подписан 

Президентом Республики и опубликован в Официальном вестнике Республики 

Словения 16 декабря 2013 года. Наконец, совместно с 16 другими государства-

ми — членами Европейского союза Словения сдала на хранение Генеральному 

секретарю свою ратификационную грамоту в отношении Договора о торговле 

оружием 2 апреля 2014 года, в первую годовщину со дня принятия договора. 

 Словения понимает, что Договор о торговле оружием не является типич-

ным документом по международному гуманитарному праву. Это документ, ко-

торый определяет механизм регулирования международной торговли обычны-

ми вооружениями посредством применения определенных критериев для осу-

ществления международных поставок оружия. Однако одним из критериев я в-

ляется соблюдение норм международного гуманитарного права, как это преду-

смотрено статьями 6 и 7 Договора. Словения считает, что Договор представля-

ет собой международный документ, касающийся международного гуманитар-

ного права, который после его полной реализации будет иметь значительные 

гуманитарные последствия. 

 Словения также выступает за соблюдение международного гуманитарно-

го права в контексте своей деятельности по содействию верховенству права и 

предотвращению безнаказанности при совершении тяжких преступлений меж-

дународного характера. Содействие правосудию и верховенству права, в част-

ности деятельность Международного уголовного суда, и усилия по пресечению 



A/71/183 
 

 

32/65 16-12065X 

 

массовых злодеяний путем применения концепции «Ответственности по защ и-

те» остаются в числе главных приоритетов нашей внешней политики.  

 В сотрудничестве с Лихтенштейном и Глобальным институтом по преду-

преждению агрессии Словения провела на своей территории региональный 

семинар по ратификации и внедрению поправок к Римскому статуту для Груп-

пы восточноевропейских государств (15 и 16 мая 2014 года в Брдо). Цель се-

минара состояла в том, чтобы напомнить об исторической значимости попра-

вок к Римскому статуту по преступлению агрессии и военным преступлениям, 

принятых в Кампале в июне 2010 года, и призвать государства к их ратифика-

ции и внедрению. Словения стала вторым государством, ратифицировавшим и 

внедрившим Кампальские поправки. На семинаре выступили почетные гости, 

в том числе министр иностранных дел Словении Карл Эрьявец, тогдашний 

Председатель Международного уголовного суда судья Сон Санхён, замести-

тель Генерального секретаря по правовым вопросам Мигел ди Серпа Суариш, 

Председатель Ассамблеи государств — участников Римского статута посол 

Тийна Интельманн и судья Конституционного суда Республики Словения и 

член Комиссии по международному праву профессор Эрнест Петрич. С ви-

деопосланием обратился Генеральный секретарь Пан Ги Мун. В режиме ви-

деоконференции участников также приветствовал бывший главный обвинитель 

Нюрнбергского трибунала Бенджамин Б. Ференц. Помимо этого, на семинаре 

выступили несколько ведущих экспертов, ученых и представителей граждан-

ского общества. Семинар также имел целью содействовать обеспечению уни-

версального характера Международного уголовного суда.  

 Борьба с безнаказанностью и оказание содействия деятельности Между-

народного уголовного суда также стали темой дискуссии о Суде на Стратеги-

ческом форуме в Бледе в 2013 году, в которой в числе прочих приняли участие 

прокурор Суда Фату Бенсуда и Председатель Ассамблеи государств  — участ-

ников Римского статута Тийна Интельманн.  

 Еще одна важная концепция, связанная с соблюдением верховенства пра-

ва, касается ответственности по защите. В апреле 2013 года Словения провела 

на своей территории первое Региональное совещание национальных координа-

ционных центров по вопросу ответственности по защите в Европе и планир о-

вала провести еще одно совещание по этой теме в 2015  году в ознаменование 

двадцатой годовщины геноцида в Сребренице и десятой годовщины итогового 

документа Всемирного саммита 2005 года, в ходе которого была одобрена кон-

цепция «Ответственности по защите».  

 Предотвращение нарушений международного гуманитарного права и пре-

следование за их совершение также тесно связано с наличием достаточного 

внутреннего потенциала и действенного межгосударственного сотрудничества. 

Признавая наличие правовых пробелов, в частности, в вопросах межгосудар-

ственного сотрудничества в сфере преследования за совершение наиболее тяж-

ких международных преступлений, Словения будет и впредь совместно с Ни-

дерландами, Бельгией и Аргентиной работать над инициативой по подготовке 

межгосударственного договора о взаимной правовой помощи и экстрадиции.  

 Словения полностью поддержала Документ Монтрё и выполнила свои за-

дачи в соответствии с поставленными в нем целями. Правительство Республи-

ки Словения одобрило Документ Монтрё 19 июля 2012 года. 
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Межминистерская комиссия по международному гуманитарному праву  

 Межминистерская комиссия по международному гуманитарному праву 

была вновь учреждена правительством Республики Словения 27  марта 

2014 года. Задача комиссии заключается в мониторинге, инициировании, гар-

монизации и координации деятелььности, связанной с выполнением обяза-

тельств Словении в области международного гуманитарного права, в частно-

сти Женевских конвенций 1949 года и Дополнительных протоколов 1977  года, 

а также с распространением знаний по международному гуманитарному праву 

на национальном уровне. В отношении соответствующих договоров в области 

международного гуманитарного права, государством  — участником которых 

Словения не является, Комиссия предлагает компетентным министерствам 

рассмотреть возможность их ратификации и включения в национальное зако-

нодательство. 

 В 2014 году в состав Межминистерской комиссии по международному 

гуманитарному праву входили представители Министерства иностранных дел 

(штаб-квартиры Комиссии), Министерства обороны (включая Администрацию 

по защите гражданского населения и оказанию помощи в случае стихийных 

бедствий), Министерства внутренних дел, Министерства культуры, Министер-

ства образования, науки и спорта, Министерства труда, семейного и социаль-

ного обеспечения и равных возможностей, Министерства экономического раз-

вития и технологий, Министерства инфраструктуры и территориального пла-

нирования, Министерства здравоохранения, Министерства юстиции, Мини-

стерства сельского хозяйства и окружающей среды, Словенского Красного 

Креста, Национального института образования и юридического факультета 

Люблянского университета. В 2014 году Комиссию возглавил Андрей Грас-

селли, представитель Министерства иностранных дел.  

 

[Подлинный текст на английском языке]  

[1 июня 2016 года] 

Образование в области международного гуманитарного права  

 Проведена учебная подготовка военнослужащих и полицейских Слове-

нии, задействованных в миссиях за рубежом.  

Распространение знаний в области международного гуманитарного права  

 Конвенция о защите культурных ценностей в случае вооруженного кон-

фликта и Протокол к ней, подписанные 14 мая 1954 года в Гааге, представляют 

собой основополагающие договоры в области международного гуманитарного 

права. Словения присоединилась к ним в 1992  году. В связи с тем, что тексты 

Конвенции и Протокола были опубликован в приложении серии «Международ-

ное право» к Официальному вестнику ФНРЮ [Федеральной Народной Респуб-

лики Югославия] на сербохорватском языке, Постоянная координационная 

группа по международному гуманитарному праву подготовила его официаль-

ный перевод на словенский язык. В соответствии со статьей  26 Конвенции 

17 февраля 2016 года Посольство Республики Словения в Париже передало 

официальный перевод Конвенции и Протокола к ней в ЮНЕСКО.  

 В 2015 году Постоянная координационная группа по международному 

гуманитарному праву создала подгруппу по вопросам, связанным с осуществ-

лением Конвенции о защите культурных ценностей в случае вооруженного 
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конфликта. В ознаменование 60-летия Конвенции подгруппа подготовит пуб-

ликацию под названием «Защита культурных ценностей в случае вооруженного 

конфликта».  

 Четыре Женевских конвенции 1949 года, к которым Республика Словения 

присоединилась в 1992 году, также были опубликованы на сербохорватском 

языке в Вестнике Президиума Народной ассамблеи Федеративной Народной 

Республики Югославия. Ранее в этом году группа экспертов, которой было по-

ручено проверить словенские версии международных договоров, опубликован-

ных в Официальном вестнике Республики Словения, приступили к подготовке 

их официального перевода на словенский язык. В состав группы экспертов 

входят переводчик, редактор, представители министерств обороны, здраво-

охранения и юстиции и Словенского Красного Креста, два эксперта в сфере 

международного права из департамента международного права Министерства 

иностранных дел, представитель юридического факультета и внешние экспер-

ты. Официальные переводы должны быть опубликованы в следующем году в 

отдельном выпуске серии «Международное право». Публикация перевода сыг-

рает важную роль в распространении знаний о международном гуманитарном 

праве и будет использоваться Вооруженными силами Словении и медико-

санитарным персоналом в качестве руководящих принципов в условиях мис-

сий за рубежом и в работе органов государственной власти и научных кругов.  

 

Содействие соблюдению норм международного гуманитарного права  

 • Всемирный гуманитарный саммит в Стамбуле (Турция), 16 мая 2016 года 

 Словения оказывала содействие соблюдению норм международного гума-

нитарного права в рамках международных мероприятий и саммитов. На Все-

мирном гуманитарном саммите, состоявшемся в мае 2016  года в Стамбуле, де-

легация Словении во главе с премьер-министром Мирославом Цераром под-

держала основные обязательства в области международного гуманитарного 

права и заявила о принятии на себя национальных обязательств в этом отно-

шении. Словения обязалась продолжать свою деятельность в области пропа-

ганды и поощрения соблюдения международного гуманитарного права на 

национальном и международном уровнях. Помимо этого, Словения взяла на 

себя обязательство продолжить принятие мер по защите гражданского населе-

ния, уделяя особое внимание его наиболее уязвимым группам. 

 • Тридцать вторая Международная конференция Красного Креста и Крас-

ного Полумесяца, Женева, 8—10 декабря 2015 года 

 Словения выполняет обязательства и резолюции тридцать первой Конфе-

ренции и докладывает о ходе их исполнения. Правительство Республики Сло-

вения поручило министерствам опираться в своей работе на руководящие 

принципы тридцать второй Конференции.  

 В ходе тридцать второй Конференции в Женеве делегация Республики 

Словения и Красный Крест приняли на себя добровольные обязательства в 

следующих сферах: 

 • Международный уголовный суд (OPS32041);  

 • документы по международному гуманитарному праву (OPS32040);  
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 • пропаганда и распространение информации о нормах международного 

гуманитарного права (OPS32039); 

 • оказание медицинской помощи в опасных условиях: уважение и защита 

деятельности в области здравоохранения (OPS32038);  

 • сексуальное и гендерное насилие в период вооруженного конфликта или 

после стихийных бедствий и других чрезвычайных ситуаций (OPS32037);  

 • основополагающие принципы Международного движения Красного Кре-

ста и Красного Полумесяца (OPS32036);  

 • укрепление соблюдения норм международного гуманитарного права 

(OPS32033); 

 • укрепление соблюдения норм международного гуманитарного права в от-

ношении лишенных свободы лиц (OPS32034). 

 Представители Словении принимали активное участие в выработке про-

екта совместных обязательств государств — членов Европейского союза. 

 В этом отношении Постоянная координационная группа по международ-

ному гуманитарному праву готовит план действий, в котором будут описаны 

мероприятия по выполнению обязательств на следующий пятилетний срок.  

 Словения соблюдает Кигалийские принципы защиты гражданского насе-

ления. 

 • Договор о торговле оружием 

 Словения была и остается твердым приверженцем Договора с самого 

начала работы над ним. Как государство  — участник Договора, Словения 

представила свой первоначальный отчет в конце 2015  года и продолжит прак-

тику подачи отчетов, которая является важным элементом осуществления До-

говора и сотрудничества между государствами.  

 Словения выступает за всеобщее принятие Договора о торговле оружием 

и поддерживает усилия, направленные на уменьшение числа человеческих 

жертв и страданий в будущем посредством применения более жестких мер 

контроля над торговлей оружием и предотвращения доступности оружия для 

негосударственных субъектов или террористических группировок.  

 • Международный уголовный суд 

 Словения также выступает за соблюдение международного гуманитарно-

го права в контексте своей деятельности по содействию верховенству права и 

предотвращению безнаказанности при совершении тяжких преступлений меж-

дународного характера. Содействие правосудию и верховенству права, в част-

ности, деятельности Международного уголовного суда, и усилия, направлен-

ные на пресечение массовых злодеяний путем применения концепции ответ-

ственности по защите, остаются в числе главных приоритетов нашей внешней 

политики. 

 Ответственность за жестокие преступления и оказание содействия дея-

тельности Международного уголовного суда стали важными темами конферен-

ции «Право на мир: проблемы и возможности», состоявшейся в апреле 

2015 года. На конференции выступили почетные гости, в том числе прокурор 



A/71/183 
 

 

36/65 16-12065X 

 

Суда г-жа Бенсуда. Борьбе с безнаказанностью также были посвящены две 

секции в рамках Стратегического форума в Бледе в 2015 году, в котором в чис-

ле прочих приняли участие председатель Международного уголовного суда 

Сильвия Фернандес де Гурменди и Специальный советник Генерального сек-

ретаря по предупреждению геноцида г-н Диенг.  

 • Ответственность по защите 

 На протяжении более десяти лет Словения поддерживала осуществление 

действующего в Организации Объединенных Наций принципа ответственно-

сти по защите, который положен в основу внешней политики страны и закреп-

лен в декларации и стратегии внешней политики Словении. В качестве участ-

ника Группы друзей детей, затрагиваемых вооруженными конфликтами, и че-

рез национальный координационный центр по вопросу ответственности по за-

щите Словения содействует обсуждению концепции «ответственного сувере-

нитета», предупреждению международной преступности и практическому 

осуществлению этих принципов. Принципу ответственности по защите была 

посвящена одна из секций в рамках Стратегического форума в Бледе в 

2015 году, в которой принял участие Специальный советник Генерального сек-

ретаря по предупреждению геноцида г-н Диенг. В период своего членства в 

Совете по правам человека с 2016 года по 2018 год Словения будет привлекать 

внимание к концепции ответственности по защите на общих прениях и тема-

тических обсуждениях Совета, подчеркивая необходимость превентивных дей-

ствий. 

 • Инициатива в области взаимной правовой помощи и экстрадиции  

 Предотвращение и преследование нарушений международного гумани-

тарного права также тесно связано с наличием достаточного внутреннего по-

тенциала и действенного межгосударственного сотрудничества. Признавая 

наличие правовых пробелов, в частности, в вопросах межгосударственного со-

трудничества в сфере преследования за наиболее тяжкие международные пре-

ступления, Словения будет и впредь работать с Нидерландами, Бельгией и Ар-

гентиной над инициативой по подготовке межгосударственного договора о 

взаимной правовой помощи и экстрадиции для обеспечения эффективного 

национального расследования совершенных злодеяний и уголовного преследо-

вания виновных. 

Дети и вооруженные конфликты 

 Словения традиционно уделяет особое внимание вопросу о детях и во-

оруженных конфликтах. За отчетный период она поднимала этот вопрос в сво-

их заявлениях на различных многосторонних форумах. Она приняла участие в 

открытых прениях Совета Безопасности по вопросу о детях и вооруженных 

конфликтах и выступила соавтором последней резолюции  2225 (2015) Совета 

Безопасности о детях и вооруженных конфликтах. Словения принимает актив-

ное участие в работе Группы друзей детей, затрагиваемых вооруженными кон-

фликтами, которая поддерживает мандат Специального представителя Гене-

рального секретаря по вопросу о детях и вооруженных конфликтах в Нью -

Йорке и Женеве. Вопрос о положении детей, затрагиваемых вооруженными 

конфликтами в целом и в некоторых странах в частности, поднимался Слове-

нией в качестве отдельного государства-участника и в рамках совместных за-

явлений с другими странами в Совете по правам человека, в том числе в ун и-
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версальном периодическом обзоре. В апреле 2016  года Словения одобрила Де-

кларацию о безопасных школах, и вследствие этого Люсанские руководящие 

принципы защиты школ и университетов от использования в военных целях во 

время вооруженного конфликта. 

Сексуальное насилие в условиях конфликта 

 В рамках Стратегического форума в Бледе в 2015  году состоялось секци-

онное заседание, посвященное прекращению сексуального насилия в условиях 

конфликта. Участники дискуссии по теме «Как избежать сексуального насилия 

в условиях конфликта: год спустя после Саммита» опирались на итоги Гло-

бального саммита 2014 года по предотвращению сексуального насилия в усло-

виях конфликта. В ходе заседания были рассмотрены результаты проделанной 

работы и обозначены новые и сохраняющиеся пробелы.  

Международный целевой фонд по укреплению безопасности человека  

 Словения в полной мере привержена продолжению деятельности в обла-

сти разминирования и уничтожения обычного оружия в Юго -Восточной Евро-

пе и других регионах мира, особенно при участии Словенского международно-

го целевого фонда по укреплению безопасности человека, который стал цен-

тром передового опыта в сфере регионального сотрудничества по вопросам 

разминирования и оказания помощи пострадавшим от мин. С момента своего 

создания правительством Республики Словения в 1998  году Международный 

целевой фонд всегда входил в число первоочередных проектов правительства. 

Правительство Республики Словения продолжает оказывать Фонду политиче-

скую и финансовую поддержку и помощь в натуральной форме.  

 При поддержке Международного целевого фонда и его доноров Словения 

отвечала на потребности детей, затронутых конфликтами в различных регио-

нах. За отчетный период 2014—2016 годов вклад Словении в Международный 

целевой фонд составил 1 438 000 евро. 

 

  Швейцария 
 

[Подлинный текст на французском языке]  

[2 июня 2016 года] 

Приверженность Дополнительным протоколам к Женевским конвенциям 

и содействие их соблюдению 

 Швейцария является участником трех Дополнительных протоколов к Же-

невским конвенциям и использует всякую возможность в рамках двусторонних 

встреч для того, чтобы призвать государства, которые еще не ратифицировали 

Дополнительные протоколы, обеспечить их ратификацию.  

 На основании процесса консультаций, открытого для всех государств  — 
участников Женевских конвенций 1949 года, и совместно с Международным 

комитетом Красного Креста в декабре 2015 года в ходе тридцать второй Меж-

дународной конференции Красного Креста и Красного Полумесяца Швейцария 

внесла предложения о создании форума государств по вопросам международ-

ного гуманитарного права. Все государства, готовые принять участие в меж-

правительственном процессе, координируемом совместно Швейцарией и 

МККК, стремились достичь договоренности в отношении характеристик и 

функций будущего форума государств и найти пути обеспечения более эффек-
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тивного осуществления международного гуманитарного права за счет задей-

ствования потенциала Международной конференции Красного Креста и Крас-

ного Полумесяца и региональных форумов. Швейцария сохраняет твердое 

намерение координировать этот межправительственный процесс и  содейство-

вать его осуществлению. 

 Швейцария также активно участвовала во Всемирном гуманитарном сам-

мите, где приняла на себя ряд обязательств в области международного гумани-

тарного права и выступила сопредседателем круглого стола высокого уровня 

по теме «Поддержание норм, обеспечивающих безопасность человечества».  

 Недавно Швейцария разработала Стратегию деятельности Швейцарской 

Конфедерации в области разминирования на 2016—2019 годы, подготовлен-

ную Федеральным департаментом иностранных дел совместно с Федеральным 

департаментом обороны, защиты гражданского населения  и спорта. В ней из-

ложены задачи и проблемы, стоящие перед Швейцарией в области гуманитар-

ного разминирования, в частности, в отношении противопехотных наземных 

мин, кассетных боеприпасов и других взрывоопасных пережитков войны. 

Швейцария также готова содействовать ратификации и полному осуществле-

нию соответствующих договоров.  

 В рамках Конвенции о запрещении или ограничении применения кон-

кретных видов обычного оружия, которые могут считаться наносящими чрез-

мерные повреждения или имеющими неизбирательное действие, Швейцария 

принимает активное участие в процессах неформальных консультаций с экс-

пертами по смертоносным автономным системам вооружения. Она твердо вы-

ступает за официальное расширение мандата совещания экспертов по смерто-

носным автономным системам вооружения и поддержит официальное учре-

ждение группы правительственных экспертов на следующей Конференции по 

рассмотрению действия Конвенции. Она призывает разработать подход, при 

котором центральное место в обсуждениях займет вопрос строгого соблюдения 

норм международного гуманитарного права.  

 Швейцария демонстрирует приверженность полному и эффективному 

осуществлению Договора о торговле оружием, который был ратифицирован 

30 января 2015 года и вступил в силу для Швейцарии 30  апреля 2015 года. 

Сдавая на хранение ратификационную грамоту, Швейцария приложила к ней 

заявление о толковании, в котором представила разъяснения относительно соб-

ственного толкования и применения нескольких основных положений Догово-

ра, включая статьи 6 и 7. На первой Конференции государств-участников Дого-

вора Женева была избрана для размещения штаб-квартиры секретариата Дого-

вора. 

 Швейцария также демонстрирует твердую приверженность международ-

ной уголовной юстиции, в том числе посредством поддержки Международного 

уголовного суда. На национальном уровне 10 сентября 2015 года Швейцария 

ратифицировала поправки к Римскому статуту, принятые в Кампале в 

2010 году. Они вступят в силу для Швейцарии 10  сентября 2016 года. На меж-

дународном уровне она содействует укреплению и совершенствованию дея-

тельности Ассамблеи государств — участников Римского статута Междуна-

родного уголовного суда и самого Суда. В апреле 2016  года она организовала 

выездное совещание по содействию Суду в разработке показателей эффектив-

ности. Швейцария также выступает за повышение эффективности судопроиз-
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водства и является активным членом Ассамблеи государств  — участников 

Римского статута Международного уголовного суда и Группы друзей Между-

народного уголовного суда в Нью-Йорке, Гааге и Женеве. Она содействует вы-

полнению резолюции Ассамблеи об укреплении Международного уголовного 

суда и Ассамблеи государств — участников Римского статута («сводной резо-

люции») и в рамках универсального периодического обзора регулярно призы-

вает государства, не являющиеся участниками Римского статута, ратифициро-

вать этот документ.  

 Помимо участия в оказании содействия Международному уголовному су-

ду, Швейцария обладает обширными знаниям о способах расследования про-

шлых и предотвращения будущих злодеяний. Поэтому она выступает за уго-

ловное преследование нарушителей прав человека и международного гумани-

тарного права, поддерживая меры, принимаемые в интересах потерпевших, т а-

кие как установление истины, возмещение ущерба и меры по недопущению 

повторных нарушений. В отношении предотвращения злодеяний Швейцария 

совместно с пятью другими государствами организовала Глобальное движение 

против массовых злодеяний, которое призвано содействовать их предотвраще-

нию на национальном уровне путем побуждения государств к обмену опытом в 

этой области. 

 В декабре 2014 года Швейцария и Международный комитет Красного 

Креста оказали поддержку государствам  — участникам Документа Монтрё о 

соответствующих международно-правовых обязательствах и передовых прак-

тических методах деятельности государств в отношении функционирования 

частных компаний военно-промышленного комплекса и охранных предприятий 

в период вооруженного конфликта в учреждении форума Документа Монтрё. 

Функции секретариата выполняет Женевский центр по демократическому кон-

тролю над вооруженными силами. Форум представляет собой неофициальную 

платформу для консультаций участников Документа Монтрё. Его задача за-

ключается в содействии осуществлению Документа Монтрё на национальном 

уровне и разработке необходимых для этого инструментов. Форум будет также 

настоятельно призывать государства к активной поддержке инициативы. По 

состоянию на май 2016 года о своей поддержке Документа Монтрё заявили 53 

государства и 3 международных организации (Европейский союз, Организация 

по безопасности и сотрудничеству в Европе и НАТО).
4
 

 20 сентября 2013 года в Женеве была учреждена Ассоциация Междуна-

родного кодекса поведения частных поставщиков охранных услуг, которая вы-

ступает в качестве механизма управления Кодексом и надзора за его осуществ-

лением. В настоящее время членами Ассоциации являются 99  компаний, 6 пра-

вительств и 16 неправительственных организаций. Совет директоров Ассоциа-

ции под председательством Швейцарии в настоящее время занимается разра-

боткой предусмотренных Кодексом процедур для отслеживания и обработки 

жалоб. Процедуры сертификации были приняты Генеральной ассамблеей Ас-

социации в октябре 2015 года. Секретариат и Исполнительный директор Ассо-

циации находятся в Женеве. 

__________________ 

 
4
 Список государств и международных организаций — участников Документа Монтрё см. 

по ссылке https://www.eda.admin.ch/eda/fr/dfae/politique-exterieure/droit-international-

public/droit-international-humanitaire/entreprises-militaires-securite-prives/etats-

participant.html. 
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 В декабре 2014 года Швейцария завершила работу над новыми редакция-

ми двух вспомогательных руководств. Документы представляют собой норма-

тивно-правовой справочник, предназначенный для уточнения правовых вопро-

сов, касающихся гуманитарного доступа в условиях вооруженных конфликтов, 

и практическое руководство для персонала на местах, в котором представлены 

методики, инструменты и практические рекомендации в целях разработки бо-

лее эффективных оперативных мер для обеспечения своевременного, беспре-

пятственного и устойчивого гуманитарного доступа.  

 Швейцария обеспечивает выполнение функций секретариата для Между-

народной гуманитарной комиссии по установлению фактов и регулярно при-

зывает все государства, еще не признавшие компетенцию Комиссии, заявить о 

ее признании. На тридцать второй Международной конференции Красного 

Креста и Красного Полумесяца Швейцария приняла на себя  открытое обяза-

тельство в поддержку Комиссии и обязательство способствовать повышению 

осведомленности государств о ее деятельности. Помимо этого, в феврале 

2016 года в рамках ежегодной сессии Комиссии Швейцария организовала дис-

куссионный форум, в котором приняли участие более 80 государств и органи-

заций и в ходе которого эксперты рассказали о возможностях и компетенции 

Комиссии. 
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  Турция 
 

[Подлинный текст на английском языке]  

[10 июня 2016 года] 

Нормы международного гуманитарного права, применимые в Турции  

 Турция является государством — участником Женевской конвенции 

1949 года. 

 Турция не является государством  — участником следующих документов: 

 • Дополнительного протокола к Женевским конвенциям от 12  августа 

1949 года, касающегося защиты жертв международных вооруженных 

конфликтов (Протокол I), от 8 июня 1977 года; 

 • Дополнительного протокола к Женевским конвенциям от 12  августа 

1949 года, касающегося защиты жертв вооруженных конфликтов немеж-

дународного характера (Протокол II), от 8 июня 1977 года. 

Мнения по вопросу укрепления существующего свода международного гу-

манитарного права 

 C учетом ситуации с применимыми в Турции нормами международного 

гуманитарного права Турция считает важным предпринять следующие усилия 

и принять следующие меры для укрепления международного гуманитарного 

права и распространения информации о нем:  

 • перевод соответствующих договоров и норм международного гуманитар-

ного права, с тем чтобы использовать их в образовательных целях, осо-

бенно при подготовке всех категорий военнослужащих вооруженных сил; 

 • подготовка всех категорий военнослужащих вооруженных сил;  

 • подготовка советников по юридическим вопросам в вооруженных силах;  

 • обеспечение осведомленности командного состава о содержании между-

народных договоров; 

 • определение степени соответствия методов и средств ведения войны нор-

мам международного гуманитарного права и организация подготовки в 

этой сфере; 

 • реализация необходимых мер по использованию специальных эмблем;  

 • реализация необходимых мер (например, в сфере подготовки персонала, 

маркировки) в отношении военно-медицинского транспорта, самолетов и 

других транспортных средств; 

 • реализация необходимых мер по идентификации военного персонала, ко-

торый обладает надлежащей квалификацией для осуществления военных 

действий и может оказаться в числе военнопленных.  

 С учетом вышеизложенного для обеспечения соблюдения международных 

договоров начиная с мирного времени важно подготовить достаточное количе-

ство преподавателей и использовать подготовленный персонал в ходе планиро-

вания и осуществления военных операций при надлежащей оценке не только 

технико-тактических, но и правовых аспектов этих операций.  
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Меры, направленные на укрепление существующего свода международно-

го права 

 Вооруженные силы Турции и Министерство обороны принимают  следу-

ющие меры для распространения знаний о нормах международного гумани-

тарного права и подготовки всех категорий военнослужащих вооруженных сил:  

a) в 2010 году на основе перевода текстов по международному 

гуманитарному праву было подготовлено двухтомное справочное 

издание под названием «Право вооруженных конфликтов и 

соответствующие тексты по международному праву». Издание 

распространялось в воинских частях Вооруженных сил Турции, 

соответствующих государственных учреждениях и научно -

исследовательских учреждениях, в том числе университетах и 

библиотеках; 

b) канцелярия советника начальника штаба по юридическим вопросам, 

сотрудники которой проходят специальную подготовку для ведения 

преподавательской деятельности в сфере международного 

гуманитарного права, проводит регулярные ежегодные конференции, 

семинары и курсы в военных училищах Турции и центрах подготовки 

личного состава Вооруженных сил Турции;  

c) при содействии Министерства обороны предметы по темам 

международного гуманитарного права были включены в программы 

обучения стажеров и повышения квалификации военных судей;  

d) возможности зачисления на международные программы подготовки и 

курсы по международному гуманитарному праву, миротворческим 

операциям и военной юстиции включены в планы подготовки 

персонала за рубежом. В таких зарубежных курсах ежегодно участвует 

значительное число сотрудников в категории военных судей;  

e) для персонала, особенно из государств — участников программы 

«Партнерство ради мира» и НАТО, организованы курсы по 

международному гуманитарному праву, которые проводятся два раза в 

год в Центре профессиональной подготовки турецкого подразделения 

программы «Партнерство ради мира»;  

f) удостоверения личности личного состава Вооруженных сил Турции 

после введения системы «умной» идентификации стали выпускать с 

учетом соответствующих положений Женевских конвенций 1949  года 

(например, на удостоверениях личности персонала слева от 

фотографии размещается текст, разъясняющий положения Женевской 

конвенции об обращении с военнопленными).  

Другие правовые механизмы 

 Помимо участия в Женевских конвенциях, которые предусматривают осо-

бую защиту для детей и женщин, Турция также является государством  — 
участником Конвенции о правах ребенка от 20  ноября 1989 года и Конвенции о 

статусе беженцев от 28 июля 1951 года, которые содержат соответствующие 

положения. 
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 Между тем, в соответствии с внутренним законодательством страны За-

кон «Об иностранных гражданах и обеспечении международной защиты» (За-

кон № 6458) устанавливает меры правового регулирования в отношении жертв 

вооруженных конфликтов. Закон регулирует порядок въезда и пребывания ино-

странных граждан на территории Турции и выезда с нее, а также определяет 

сферу и порядок применения мер защиты иностранных граждан. В разделе  4, 

озаглавленном «Иные положения в отношении временной и международной 

защиты» Закона изложены положения для иностранных граждан, вынужден-

ных покинуть свою страну, не имеющих возможности вернуться в страну, из 

которой они приехали, и прибывших на границу Турции либо пересекших ее в 

ситуации массового притока беженцев, рассчитывая на немедленную и вре-

менную защиту. Кроме того, положения о защите жертв вооруженных кон-

фликтов содержатся в статьях с 86 по 89, с 94 по 96, 109, 148, 151 и 152 уго-

ловного законодательства Турции (Закона № 5237). 

 

  Туркменистан 
 

[Подлинный текст на русском языке] 

[1 июня 2016 года] 

1.  24 августа 2007 года в Туркменистане была создана межведомственная 

комиссия по обеспечению выполнения международных обязательств страны в 

области прав человека. В 2011 году Постановлением Президента комиссия бы-

ла преобразована в Межведомственную комиссию по обеспечению выполнения 

международных обязательств Туркменистана в области прав человека и меж-

дународного гуманитарного права. Межведомственная комиссия является по-

стоянно действующим совещательным органом, созданным в целях координа-

ции деятельности министерств, государственных комитетов, ведомств и орга-

нов исполнительной власти на местах, предприятий, учреждений и организа-

ций по реализации международных обязательств Туркменистана в области 

прав человека и международного гуманитарного права. 

2. В рамках Межведомственной комиссии в январе 2012 года была создана и 

начала функционировать рабочая группа по имплементации норм международ-

ного гуманитарного права в национальное законодательство, а также утвер-

жден долгосрочный план работы по международному гуманитарному праву. В 

состав рабочей группы вошли представители Министерства иностранных дел, 

Министерства юстиции, Министерства обороны, Национального института 

демократии и прав человека при Президенте Туркменистана и Национального 

общества Красного Полумесяца. 

3.  22 декабря 2012 года был принят Закон «О Национальном обществе 

Красного Полумесяца Туркменистана». Данный закон определяет правовые 

основы деятельности, а также принципы, задачи, права и обязанности Нацио-

нального общества Красного Полумесяца Туркменистана. В соответствии с за-

коном Национальное общество Красного Полумесяца Туркменистана выполня-

ет следующие задачи: 

 • содействует государственным органам Туркменистана в гуманитарной де-

ятельности; 
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 • оказывает содействие государственным органам Туркменистана в выпол-

нении международных обязательств, вытекающих из Женевских конвен-

ций и Дополнительных протоколов к ним;  

 • участвует в оказании помощи пострадавшим в результате чрезвычайных 

ситуаций на территории Туркменистана; 

 • через МККК, Международную федерацию обществ Красного Креста и 

Красного Полумесяца, национальные общества Красного Креста или 

Красного Полумесяца иностранных государств оказывает помощь людям, 

пострадавшим в результате чрезвычайных ситуаций в  иностранных госу-

дарствах; 

 • пропагандирует знания по международному гуманитарному праву, прин-

ципам и целям Международного движения Красного Креста и Красного 

Полумесяца; 

 • обеспечивает выполнение иных задач, вытекающих из принципов и целей 

Движения, соответствующих законодательству Туркменистана, а также 

Уставу Общества Красного Полумесяца.  

4.  Туркменистан, являясь участником основных конвенций по правам и сво-

бодам человека, активно имплементирует нормы международных договоров, в 

том числе договоров международного гуманитарного права, в национальное 

законодательство. Так, Меджлисом (парламентом) Туркменистана 21 ноября 

2015 года был принят закон «О внесении изменений и дополнений в Уголов-

ный кодекс Туркменистана», согласно которому глава 21 («Преступлениях про-

тив мира и безопасности человечества») Уголовного кодекса была дополнена 

несколькими статьями, в том числе статьей 167-6, предусматривающей ответ-

ственность в виде лишения свободы на срок от десяти до пятнадцати лет за 

преступные нарушения норм международного гуманитарного права во время 

вооруженных конфликтов, то есть: 

 a)  применение средств и методов ведения войны, которые могут счи-

таться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбирательное 

действие; 

 b)  умышленное причинение масштабного, долговременного и суще-

ственного ущерба природной среде; 

 c)  нападение на обладающих с целью защиты отличительными эмбле-

мами Красного Креста и Красного Полумесяца сотрудников, строения, обору-

дование, транспортные структуры и транспортные средства;  

 d)  использование голода среди гражданского населения в качестве ме-

тода ведения военных действий;  

 e)  вербовка лиц, не достигших пятнадцатилетнего возраста, в воору-

женные силы или разрешение им принимать участие в военных действиях;  

 f)  вербовка лиц, не достигших восемнадцатилетнего возраста, в во-

оруженные группы, имеющие отличия от вооруженных сил государства, или 

использование их в военных действиях в составе этих вооруженных групп;  

 g)  произвольное и производимое в значительном масштабе разрушение 

или присвоение имущества, не вызываемое военной необходимостью;  
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 h)  превращение необороняемых местностей и демилитаризованных зон 

в объект нападения; 

 i)  превращение в объект нападения или уничтожение или хищение в 

крупных размерах культурных ценностей, находящихся под защитой, а равно 

совершение в отношении этих ценностей актов вандализма при отсутствии во-

енной необходимости; 

 j)  использование культурных ценностей, находящихся под усиленной 

защитой или непосредственно прилегающих к ним местностей для поддержа-

ния военных действий при отсутствии военной необходимости, а равно пре-

вращение этих ценностей или непосредственно прилегающих к ним местно-

стей в объект нападения;  

 k)  нарушение соглашений о перемирии, прекращении или приостанов-

лении военных действий или местных соглашений, заключенных с целью вы-

воза, обмена или перевозки раненых и умерших, оставленных на поле боя;  

 l)  совершение нападения на гражданское население или отдельных 

лиц;  

 m)  совершение нападения неизбирательного характера, затрагивающего 

гражданское население или гражданские объекты, когда заведомо известно, 

что это повлечет чрезмерные потери среди гражданского населения или при-

чинит чрезмерный ущерб гражданским объектам;  

 n)  совершение нападения на объекты, представляющие опасность, ко-

гда заведомо известно, что это повлечет чрезмерные потери среди гражданско-

го населения или причинит чрезмерный ущерб гражданским объектам;  

 o)  совершение нападения на лицо, заведомо для виновного прекратив-

шее принимать непосредственное участие в военных действиях ; 

 p)  перемещение части собственного гражданского населения на окку-

пируемую территорию; 

 q)  неоправданная задержка репатриации военнопленных и гражданских 

лиц; 

 r)  применение в вооруженном конфликте иных средств и методов ве-

дения войны, запрещенных международным договором Туркменистана.  

5. Кроме того, данная глава Уголовного кодекса также дополнена статьей 

167-7, предусматривающей ответственность за бездействие или отдание пре-

ступного приказа во время вооруженного конфликта. В частности, часть 1 

настоящей статьи предусматривает ответственность в виде лишения свободы 

на срок от семи до пятнадцати лет за умышленное непринятие во время во-

оруженного конфликта начальником или должностным лицом в пределах его 

полномочий всех возможных мер для предупреждения  подготавливаемых или 

пресечения совершаемых подчиненными преступлений, предусмотренных ча-

стью второй статьи 167-4, статьями 167-5 и 167-6 настоящего Кодекса, а 

часть 2 предусматривает ответственность в виде лишения свободы на срок от 

десяти до двадцати пяти лет за отдание подчиненным начальником или долж-

ностным лицом приказа не оставлять никого в живых или иного заведомо пре-

ступного приказа или указания, направленного на совершение преступлений, 

указанных в части первой настоящей статьи.  
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6.  5 августа 2015 года в офисе Национального общества Красного Полуме-

сяца Туркменистана состоялась презентация сборника международных догово-

ров по гуманитарному праву — Женевских конвенций и Дополнительных про-

токолов к ним, переведенных на туркменский язык. Акция организована 

МККК и Министерством иностранных дел при содействии Национального об-

щества Красного Полумесяца Туркменистана.  

7.  Перевод на государственный язык основополагающих  документов меж-

дународного гуманитарного права стал конкретным  результатом инициативы 

туркменской стороны и воплощением в жизнь миссии МККК в Туркменистане. 

По единодушному мнению, подготовка перевода окажет позитивное влияние 

на распространение среди широких слоев населения норм и принципов, со-

держащихся в Женевских конвенциях и Дополнительных протоколах к ним. 

8.  Кроме того, данный факт еще раз подтверждает готовность Туркмениста-

на и далее соблюдать положения гуманитарного права во имя идеалов  мира и 

упрочения безопасности. Отрадно отметить, что большую  работу по распро-

странению знаний о международном гуманитарном праве проводит Нацио-

нальное общество Красного Полумесяца Туркменистана. По его инициативе 

проводятся тренинги, семинары, были подготовлены учебные пособия для  

преподавателей средних школ. Общество вносит свой значительный вклад и в 

деятельность Межведомственной комиссии по обеспечению выполнения меж-

дународных обязательств Туркменистана в области прав человека и междуна-

родного гуманитарного права. 

9.  18 августа 2015 года была принята новая редакция Закона Туркменистана 

«Об использовании и защите символики Красного Полумесяца и Красного 

Креста». Принятый закон определяет порядок и правила использования, а так-

же правовой защиты символики Красного Полумесяца и Красного Креста, и в 

соответствии с Женевскими конвенциями от 12 августа 1949 года, Дополни-

тельными протоколами к ним от 8 июня 1977 года, его действие распространя-

ется на: 

 • эмблемы Красного Полумесяца и Красного Креста;  

 • наименования «Красный Полумесяц» и «Красный Крест»;  

 • отличительные сигналы, служащие для опознавания медицинских форми-

рований и санитарно-транспортных средств. 

10.  В марте 2016 года в Туркменистане был принят «План мероприятий по 

реализации международного гуманитарного права на 2016—2017 годы», 

предусматривающий законодательные и практические меры по внедрению 

международного гуманитарного права в национальное законодательство, а 

также по более широкому распространению знаний о международном гумани-

тарном праве среди государственных служащих и различных групп населения.  

11.  В рамках вышеупомянутого Плана действий и внутреннего Плана дей-

ствий Национального общества Красного Полумесяца Туркменистана было 

проведено 132 семинара и встречи для ознакомления с международным гума-

нитарным правом государственных служащих и представителей общественных 

объединений. 
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  Объединенные Арабские Эмираты 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[25 мая 2016 года] 

 В рамках мер, принимаемых Объединенными Арабскими Эмиратами в 

целях поощрения принципов международного гуманитарного права в данной 

стране и выполнения своих международных гуманитарных обязательств, в 

2004 году согласно резолюции кабинета министров №32 от 2004  года был 

учрежден национальный комитет по международному гуманитарному праву. 

Национальный комитет Объединенных Арабских Эмиратов по международно-

му гуманитарному праву является первым в своем роде в арабском регионе.  

Среди членов Комитета присутствуют представители следующих 10 различных 

органов Объединенных Арабских Эмиратов: Министерства иностранных дел и 

международного сотрудничества, Института профессиональной подготовки и 

научных исследований в области судопроизводства, Федерального националь-

ного совета, Министерства внутренних дел, Министерства юстиции, Мини-

стерства образования, Университета Объединенных Арабских Эмиратов, Гене-

рального штаба Вооруженных сил, органов государственной безопасности и 

Организации Красного Полумесяца ОАЭ.  

Комитет ставит своей целью поощрение и развитие информирования обще-

ственности в лице учреждений и физических лиц о принципах, целях и задачах 

международного гуманитарного права, обмен опытом с соответствующими 

объединениями и организациями по вопросам укрепления сотрудничества, а 

также обеспечение выполнения и эффективности его положений посредством 

координации действий по пересмотру законодательства, связанного с между-

народным правом, с соответствующими органами.  

Для достижения поставленных целей и поощрения принципов международно-

го гуманитарного права с момента своего создания Комитет проделал большую 

работу и организовал целый ряд мероприятий. В 2014–2015 годах Комитет 

осуществлял разного рода деятельность в области законодательства, распро-

странения и определения его положений в научных кругах и среди соответ-

ствующих органов власти и экспертов путем проведения информационных 

лекций, курсов и семинаров. В январе 2012 года Комитет также организовал в 

Абу-Даби Девятое заседание правительственных экспертов арабских стран по 

осуществлению на национальном уровне положений международного гумани-

тарного права. Кроме того, университеты Объединенных Арабских Эмиратов 

добавили в учебную программу курс по международному гуманитарному пра-

ву в качестве факультативного.  

Комитет принимает двухгодичные планы действий по осуществлению своей 

деятельности и 19 января 2015 года начал выполнение плана действий на пе-

риод 2015—2016 годов. 

 

 

  Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии 
 

[Подлинный текст на английском языке]  

[23 июня 2016 года] 

Документы международного гуманитарного права 
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1. Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии рати-

фицировало Договор о торговле оружием 2 апреля 2014 года; 24 декабря 2014 

года Договор вступил в силу. В марте 2014 года Соединенное Королевство об-

новило Критерии Европейского союза и национальные критерии выдачи ли-

цензий на экспорт оружия (Консолидированные критерии) с включением Дого-

вора в качестве международного обязательства в Критерий 1 и добавлением 

положений о международном гуманитарном праве и гендерном насилии в Кри-

терий 2. 

2. Соединенное Королевство является государством-участником Конвенции 

по кассетным боеприпасам, вступившей для него в силу 1 ноября 2010 года. В 

декабре 2013 года Соединенное Королевство завершило уничтожение всего 

объема запасов, состоящего более чем из 38 миллионов суббоеприпасов. Про-

цесс уничтожения был осуществлен безопасным и надежным образом без вре-

да для окружающей среды. 

3. 19 мая 2016 года правительство Соединенного Королевства представило в 

Палату лордов законопроект, позволяющий Соединенному Королевству рати-

фицировать Гаагскую конвенцию о защите культурных ценностей в случае во-

оруженного конфликта 1954 года и присоединиться к двум протоколам к ней. 

Соединенное Королевство также выделило 30 миллионов фунтов стерлингов 

на финансирование нового Фонда сохранения культуры. Фонд будет оказывать 

странам, находящимся в зонах глобальных конфликтов, содействие в  сохране-

нии и восстановлении культурного наследия; заявления на получение грантов 

принимаются с июня 2016 года. В своей совокупности ратификация Гаагской 

конвенции и учреждение Фонда сохранения культуры составляют набор мер, 

лежащих в основе решительной приверженности Соединенного Королевства 

делу сохранения культурного наследия для будущих поколений.  

Поощрение и распространение международного гуманитарного права  

4. Соединенное Королевство опубликовало информацию о процессе пере-

смотра своих вооружений в марте 2016 года.
5
 

5. В октябре 2016 года Соединенное Королевство проведет Конференцию по 

пересмотру вооружений в соответствии со Статьей 36, чтобы выработать более 

четкое понимание и обменяться передовыми наработками в данной области 

международного гуманитарного права, с учетом итогов аналогичной конфе-

ренции, состоявшейся в сентябре 2015 года, в ходе которой обсуждались мето-

дики, используемые для проверки пригодности оружия к законному использо-

ванию. 

6. В октябре 2014 года и сентябре 2015 года Медицинская служба Мини-

стерства обороны Соединенного Королевства проводила ежегодные симпозиу-

мы по этике; оба симпозиума прошли при поддержке Британского Красного 

Креста. 

7. Юридическая служба Вооруженных сил Соединенного Королевства про-

должает направлять военных юристов (в настоящее время в звании полковни-

ка) для службы в качестве директора военного департамента Международного 

института гуманитарного права в Сан-Ремо (Италия). 

__________________ 

 
5
 См. https://www.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/ 

507319/20160308-UK_weapon_reviews.pdf. 
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8. Соединенное Королевство поддерживает деятельность по распростране-

нию информации на международном уровне, осуществляемую Британским 

Красным Крестом, в том числе совместный проект Британского Красного Кре-

ста и МККК по периодическому обновлению практической части исследования 

МККК по обычному международному гуманитарному праву.
6
 

Вооруженные силы 

9. На протяжении всего срока своей службы личный состав всех видов во-

оруженных сил Соединенного Королевства получает подготовку в области 

международного гуманитарного права по всем четырем его основным принци-

пам: необходимости, гуманности, различия и соразмерности. Подготовка в об-

ласти международного гуманитарного права также предоставляется в рамках 

обязательного обучения перед развертыванием для всего личного состава, 

участвующего в военных действиях, в отношении которых может применяться 

международное гуманитарное право. 

10. Министерство обороны Соединенного Королевства опубликовало Спра-

вочник по праву вооруженных конфликтов, в котором излагается наше толко-

вание международного гуманитарного права. Каждая служба при наличии со-

ответствующего требования будет направлять на театр военных действий юри-

стов; по прибытии они будут предоставлять консультации по всем юридиче-

ским вопросам и по мере целесообразности проводить обучение в целях по-

вышения квалификации личного состава.  

11. В соответствии с законом 2006 года «О вооруженных силах» каждый во-

еннослужащий при исполнении несет ответственность в соответствии с уго-

ловным правом Англии и Уэльса, в какой бы точке мира он ни нес службу. В 

данном случае не существует особого порядка обращения или послабления, и в 

случае нарушения норм уголовного права для военнослужащих предусмотрены 

те же последствия в суде, что и для любого другого гражданина. Это позволяет 

заставить тех, кто совершает военные преступления, понести наказание.  

12. Требования в отношении поведения служащих Вооруженных сил Соеди-

ненного Королевства находятся и всегда находились в соответствии с актуаль-

ным международным правом и национальным уголовным правом, которое все-

гда применяется в отношении военнослужащих в Соединенном Королевстве. 

Обвинения в адрес личного состава в противозаконном поведении, не соответ-

ствующем ожидаемым высоким стандартам, рассматриваются со всей серьез-

ностью. 

13. Правительство Соединенного Королевства не потворствует никакому про-

тивозаконному поведению со стороны своих вооруженных сил. Именно по 

этой причине в Соединенном Королевстве была создана независимая группа 

экспертов по рассмотрению обвинений в преступлениях, совершенных в Ираке  

в прошлом, для проведения независимых расследований обвинений, вытекаю-

щих из ведения военных действий в Ираке. 

Образование и подготовка: 

__________________ 

 
6
 См. https://www.icrc.org/customary-ihl 
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14. Структура учебного плана в каждой части Соединенного Королевства 

предусматривает возможность преподавания дисциплин в области междуна-

родного гуманитарного права в учебных заведениях страны.  

15. В Соединенном Королевстве осуществляется общая подготовка в сфере 

международного гуманитарного права для консультантов в области государ-

ственной политики и права, помимо специальных мероприятий и курсов, пр о-

водимых по мере необходимости. Соединенное Королевство также предостав-

ляет средствам массовой информации сведения об актуальных вопросах меж-

дународного гуманитарного права в связи с текущими событиями, в том числе 

вооруженными конфликтами. 

16. Национальный комитет Соединенного Королевства по международному 

гуманитарному праву ежегодно проводит заседания по дальнейшему накопле-

нию и распространению на национальном уровне знаний о политике и практи-

ке в области международного гуманитарного права, а также по обсуждению 

способов поощрения международных партнеров к аналогичным действиям, 

особенно в рамках Содружества. Соединенное Королевство также поощряет 

формирование национальных комитетов по международному гуманитарному 

праву и предлагает практическую помощь всем, кто желает создать подобные 

комитеты. 

Правоприменительная деятельность 

17. Соединенное Королевство продолжает содействовать работе, проводимой 

Европейским союзом в целях поощрения государств к участию в Римском ста-

туте Международного уголовного суда и к внедрению законодательства о 

вступлении Статута в силу. 

18. Соединенное Королевство участвует в работе Международного уголовно-

го суда, международных и смешанных судов. Помощь, оказываемая Соединен-

ным Королевством, способствует укреплению международной системы, осно-

ванной на правилах, и борьбе с безнаказанностью в отношении  серьезных 

нарушений международного гуманитарного права.  

Инициатива «Предотвращение сексуального насилия в условиях кон-

фликта» 

19. В мае 2012 года совместными усилиями бывшего министра иностранных 

дел Соединенного Королевства Уильяма Хейга и Специального посланника 

Верховного комиссара ООН по делам беженцев Анжелины Джоли-Питт была 

учреждена инициатива «Предотвращение сексуального насилия в условиях 

конфликта». Целью инициативы является повышение осведомленности и сти-

мулирование совместных действий в мировом масштабе для дальнейшей рабо-

ты по a) искоренению культуры безнаказанности, существующей в отношении 

данных преступлений; b) повышению количества случаев привлечения пре-

ступников к ответственности; и c) оказанию более эффективной помощи по-

страдавшим. 

20. В 2013 году Соединенное Королевство одобрило Декларацию о привер-

женности делу борьбы с сексуальным насилием в условиях конфликта. В Д е-

кларации признается, что серьезное сексуальное насилие и изнасилование яв-

ляются грубыми нарушениями Женевских конвенций и приравниваются к во-

енным преступлениям. На сегодняшний день Декларация одобрена 156 госу-
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дарствами-членами Организации Объединенных Наций. Одобрив Декларацию, 

эти страны согласились с тем, что в соглашениях о мире не может содержаться 

положений, обеспечивающих амнистию людям, которые отдали приказ к изна-

силованию или совершили его. Лица, разыскиваемые по подозрению в изнаси-

ловании в военных зонах, теперь могут быть арестованы в любой из этих 

стран. 

21. Глобальный саммит по предотвращению сексуального насилия  в условиях 

конфликта, состоявшийся в Лондоне в 2014 году, стал крупнейшим за всю ис-

торию совещанием такого рода, собрав представителей  более чем 120 стран, 

100 неправительственных и международных организаций и более 900 экспер-

тов. Саммит стал важным событием, которое привлекло внимание мирового 

сообщества к этой проблеме и привело к ряду конкретных результатов и ито-

гов, в частности, к представлению первого Международного протокола о доку-

ментальном учете и расследовании случаев сексуального насилия в условиях 

конфликта. Будучи первым в своем роде, Протокол содержит основные прин-

ципы документального учета сексуального насилия в качестве преступления в 

соответствии с международным правом и опирается на передовой опыт в этой 

области. Протокол не имеет обязательной силы для государств. С момента 

представления Международного протокола на Глобальном саммите мы осуще-

ствили его перевод на ряд языков (французский, испанский, боснийский, араб-

ский, албанский, курдский, бирманский, сербский, непальский и суахили) и 

провели подготовку для правительств, судебных органов, полиции, военно-

служащих и гражданского общества по сбору доказательств и повышению эф-

фективности преследования за сексуальное насилие в Боснии, Колумбии, Д е-

мократической Республике Конго, Непале, Уганде и Косово. 

22. В 2015 году Дама-командор Ордена Британской империи баронесса Сент -

Джонс Энелэй была назначена Специальным представителем премьер -

министра по предотвращению сексуального насилия в условиях конфликта. Ее 

назначение отражает неизменную приверженность правительства Соединенно-

го Королевства принятию всех возможных мер для искоренения проблемы сек-

суального насилия в условиях конфликта. Баронесса Энелэй определила в ка-

честве первоочередной задачи инициативы «Предотвращение сексуального 

насилия в условиях конфликта» на 2016 год борьбу со стигматизацией постра-

давших и призвала все государства-члены Организации Объединенных Наций, 

в том числе союз сторонников Инициативы, прилагать дополнительные усилия 

для того, чтобы лица, пережившие сексуальное насилие,  не пострадали еще 

больше в результате негативного отношения со стороны общества, неправиль-

ных представлений или непонимания того, какое испытание им пришлось пе-

режить. 

 

 

 III. Информация, полученная от Международного комитета 
Красного Креста 
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[1 июня 2016 года] 

 

Итоги тридцать второй Международной конференции Красного Креста и 

Красного Полумесяца 
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1. В ходе тридцать второй Международной конференции Красного Креста и 

Красного Полумесяца, состоявшейся в Женеве в декабре 2015 года, было при-

нято четыре резолюции по международному гуманитарному праву:
7
  

 Резолюция №1 под названием «Укрепление международного гуманитар-

ного права в сфере защиты лишенных свободы лиц» содержит рекомендацию 

провести основательную работу под контролем государства по выработке не 

имеющих обязательной юридической силы способов повысить средствами 

международного гуманитарного права уровень защиты лиц, лишенных свобо-

ды в связи с вооруженными конфликтами, и предложение в адрес МККК ока-

зать помощь государствам в их работе и поделиться своими гуманитарными и 

правовыми знаниями и опытом.  

 Резолюция №2 под названием «Укрепление соблюдения положений меж-

дународного гуманитарного права» была принята по итогам процесса консуль-

таций, в ходе которых были пересмотрены существующие механизмы соблю-

дения положений международного гуманитарного права и проанализированы 

возможности создания более эффективных механизмов. Организаторы (Швей-

цария и МККК) порекомендовали ввести практику проведения регулярных за-

седаний государств для выполнения двух задач: обсуждения вопросов между-

народного гуманитарного права и получения докладов государств о выполне-

нии положений международного гуманитарного права на национальном 

уровне. Резолюция содержит рекомендацию по дальнейшему осуществлению 

основанного на принципах консенсуса межправительственного процесса под 

руководством государств для выработки единого мнения относительно особен-

ностей и функций возможного форума государств и поиска способов повысить 

уровень выполнения положений международного гуманитарного права с ис-

пользованием потенциала Международной конференции и региональных фо-

румов по международному гуманитарному праву.  

 В резолюции №3 под названием «Сексуальное и гендерное насилие: сов-

местные действия по предотвращению и реагированию», представленной сов-

местно МККК и Международной федерацией обществ Красного Креста и 

Красного Полумесяца, осуждается сексуальное и гендерное насилие и содер-

жится призыв принять ряд конкретных мер по предотвращению такого насилия 

и реагированию на него.  

 В резолюции №4 под названием «Здравоохранение в опасности: продол-

жаем защищать оказание медицинских услуг совместными усилиями» заложе-

на мощная основа для дальнейшего сотрудничества в деле устранения гумани-

тарных последствий насилия в отношении раненых и больных, медицинского 

персонала и учреждений, а также медицинского транспорта в условиях воору-

женного конфликта или других чрезвычайных ситуациях. В ней также под-

тверждаются ключевые практические рекомендации по предотвращению и ис-

коренению насилия в отношении актов оказания медицинской помощи.  

2. МККК опубликовал свой четвертый доклад о международном гуманитар-

ном праве и трудностях, вызванных современными вооруженными конфликта-

ми.
8
 

__________________ 

 
7
 Полный текст резолюций см. по ссылке http://rcrcconference.org/international -

conference/documents/. 
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Инициативы, осуществляемые МККК по подтверждению, разъяснению и 

укреплению международного гуманитарного права  

3. В марте 2016 года МККК опубликовал новый комментарий к первой Же-

невской конвенции, текст которого доступен в сети Интернет.
9
 

4. Швейцария и МККК организовали ряд заседаний, по итогам которых в 

декабре 2014 года был учрежден Форум документа Монтрё в качестве нефор-

мальной площадки, на которой подписавшие стороны могут провести обсуж-

дения и обмен информацией по вопросам трудностей, связанных с регулирова-

нием частных предприятий военно-промышленного комплекса и охранных 

предприятий. 

5. Недавние вооруженные конфликты подтвердили, что применение оружия 

взрывного действия с большим радиусом поражения в населенных районах яв-

ляется одной из главных причин смерти и травм гражданского населения, а 

также повреждения жилых домов и инфраструктуры, что приводит к перебоям 

в оказании жизненно важных услуг и к перемещению гражданского населения. 

МККК обозначил свою позицию, согласно которой «из-за высокой вероятности 

неизбирательного действия… следует избегать применения оружия взрывного 

действия с большим радиусом поражения в густонаселенных районах»
10

, и 

продолжил осуществлять документальный учет, вести диалог с вооруженными 

силами и повышать осведомленность о последствиях применения оружия 

взрывного действия в населенных районах. 

6. По вопросу роботизированных систем вооружений МККК организовал в 

2012 году и 2014 году экспертные заседания с целью выработать более четкое 

понимание технической и юридической стороны вопроса, принял активное 

участие в постоянных дискуссиях, посвященных Конвенции о запрещении или 

ограничении применения конкретных видов обычного оружия, которые могут 

считаться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбира-

тельное действие, призывал все государства обеспечить сохранение человеком 

контроля над системами вооружений и применением силы и настоятельно при-

зывал стороны Конвенции определить пределы автономности для того, чтобы 

системы вооружений могли использоваться в соответствии с международным 

гуманитарным правом.  

 Дискуссии по вопросам новых технологий ведения войны показали важ-

ность создания или совершенствования национальных процедур по определе-

нию правомочности новых видов вооружений, способов и методов ведения 

войны в соответствии со Статьей 36 Дополнительного протокола I. В настоя-

щее время МККК обновляет свое руководство по юридическому анализу новых 

видов вооружений, способов и методов ведения войны, в котором будут рас-

__________________ 

 
8
 ICRC, “International humanitarian law and the challenges of contemporary armed conflicts”, 

report to the thirty-second International Conference of the Red Cross and Red Crescent, Geneva, 

October 2015. См. https://www.icrc.org/en/document/international-humanitarian-law-and-

challenges-contemporary-armed-conflicts. 

 
9
 См. https://www.icrc.org/ihl/full/GCi-commentary. 

 
10

 ICRC, “International humanitarian law and the challenges of contemporary armed conflicts”, 

report to the thirty-first International Conference of the Red Cross and Red Crescent, Geneva, 

October 2011, pp. 40-42. См. https://www.icrc.org/eng/assets/files/red-cross-crescent-

movement/31st-international-conference/31-int-conference-ihl-challenges-report-11-5-1-2-

en.pdf. 

https://www.icrc.org/en/document/international-humanitarian-law-and-challenges-contemporary-armed-conflicts
https://www.icrc.org/en/document/international-humanitarian-law-and-challenges-contemporary-armed-conflicts
https://www.icrc.org/ihl/full/GCi-commentary
https://www.icrc.org/eng/assets/files/red-cross-crescent-movement/31st-international-conference/31-int-conference-ihl-challenges-report-11-5-1-2-en.pdf
https://www.icrc.org/eng/assets/files/red-cross-crescent-movement/31st-international-conference/31-int-conference-ihl-challenges-report-11-5-1-2-en.pdf
https://www.icrc.org/eng/assets/files/red-cross-crescent-movement/31st-international-conference/31-int-conference-ihl-challenges-report-11-5-1-2-en.pdf
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сматриваться трудности, связанные с некоторыми новыми технологиями веде-

ния войны. МККК также подчеркнул важность оценки законности потенциала 

по применению кибер-оружия, которое государства разрабатывают или приоб-

ретают в целях нападения или обороны, с точки зрения международного гума-

нитарного права. 

7. МККК и Международное движение Красного Креста и Красного Полуме-

сяца продолжили повышать осведомленность о гуманитарных последствиях 

применения ядерного оружия и трудности определения такого его применения, 

которое бы не противоречило международному гуманитарному праву. В соот-

ветствии со своей резолюцией от 2011 года Движение настоятельно призвало 

государства сделать все возможное для того, чтобы такие виды оружия никогда 

больше не применялись, и провести переговоры в целях заключения имеющего 

обязательную юридическую силу международного соглашения о запрещении 

их применения и полном их уничтожении в соответствии с договоренностями 

и международными обязательствами государств.  

Юридические консультации и техническая помощь для осуществления 

международного гуманитарного права на национальном уровне  

8. МККК продолжил предоставлять юридические консультации националь-

ным органам власти и оказывать им техническую помощь в принятии юриди-

ческих, регулятивных и практических мер, необходимых для обеспечения пол-

ной интеграции международного государственного права в национальное зако-

нодательство и применения его на практике. МККК также продолжает поощ-

рять присоединение к Женевским конвенциям 1949 года, Дополнительным 

протоколам к ним и другим инструментам международного гуманитарного 

права, а также осуществление их положений.  

 МККК приветствует присоединение Государства Палестины к Дополни-

тельному протоколу II 1977 года; Бельгии, Люксембурга, Государства Палести-

ны, Румынии и Швеции к Дополнительному протоколу III 2005 года; Багам, 

Доминиканской Республики, Ганы, Гвинеи-Бисау, Кирибати и Федеративных 

Штатов Микронезии к Факультативному протоколу к Конвенции о правах ре-

бенка, касающегося участия детей в вооруженных конфликтах, 2000 года; 

Эфиопии к Гаагской конвенции о защите культурных ценностей в случае во-

оруженного конфликта 1954 года и Первому протоколу к ней и Южной Африки 

ко Второму протоколу к Конвенции. Кроме того, он с удовлетворением отмеча-

ет ратификацию с июня 2014 года Договора о торговле оружием 2013 года еще 

50 государствами. 

 Более 35 государств приняли шестьдесят шесть актов в рамках нацио-

нального законодательства в целях внедрения в него элементов международно-

го гуманитарного права, в том числе касающихся оружия, пропавших без вести 

лиц, пыток и наказаний за международные преступления.  

9. МККК добавил в свою открытую базу данных по осуществлению между-

народного гуманитарного права на национальном уровне порядка 380 законов 

и положений о внутреннем прецедентном праве.
11

 База данных содержит акту-

альную информацию о национальном законодательстве и прецедентном праве 

194 стран и выступает в качестве поискового инструмента для обмена передо-

__________________ 

 
11

 См. http://www.icrc.org/ihl-nat. 

http://www.icrc.org/ihl-nat
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вым опытом и содействия выполнению государствами своих обязательств в об-

ласти международного гуманитарного права.  

 В апреле 2016 года усилиями МККК начал функционировать инструмент 

осуществления поиска по базам данных международного гуманитарного права, 

представляющий собой единый интерфейс для ведения поиска по базе данных 

договоров, государств-членов и комментариев
12

; базе данных по обычному 

международному гуманитарному праву
13

 и базе данных по осуществлению 

международного гуманитарного права на национальном уровне.  

10. МККК опубликовал обновленную версию «Руководства по внутригосу-

дарственной имплементации международного гуманитарного права» (2015 

год), а также типовой закон по защите культурных ценностей в случае воору-

женного конфликта
14

. Кроме того, МККК продолжил разрабатывать тематиче-

ские инструменты и собирать статистику по сексуальному насилию, примене-

нию силы в правоохранительной деятельности и пропавшим без вести людям.
15

 

__________________ 

 
12

 См. https://www.icrc.org/applic/ihl/ihl-search.nsf/home.xsp?lang=EN. 

 
13

 См. https://www.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/home. 

 
14

 См.https://www.icrc.org/en/document/protection-cultural-property-event-armed-conflict-model-

law. 

 
15

 См. https://www.icrc.org/en/war-and-law/ihl-domestic-law/documentation. 

https://www.icrc.org/applic/ihl/ihl-search.nsf/home.xsp?lang=EN
https://www.icrc.org/customary-ihl/eng/docs/home
https://www.icrc.org/en/document/protection-cultural-property-event-armed-conflict-model-law
https://www.icrc.org/en/document/protection-cultural-property-event-armed-conflict-model-law
https://www.icrc.org/en/war-and-law/ihl-domestic-law/documentation
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Приложение 
 

 Список государств — участников Дополнительных 
протоколов 1977 года и 2005 года к Женевским 
конвенциям 1949 года по состоянию на 1 июня 2016 
годаa 
 

 

Государство Протоколы 

Дата ратификации, присоеди-

нения или правопреемства 

Афганистан I и II 10 ноября 2009 г.  

Албания I и II 16 июля 1993 г. 

 III 6 февраля 2008 г. 

Алжир
c
 I

b
 и II 16 августа 1989 г. 

Ангола I
b
 20 сентября 1984 г. 

Антигуа и Барбуда I и II 6 октября 1986 г. 

Аргентина
c
 I

b
 и II

b
 26 ноября 1986 г. 

 III
b
 16 марта 2011 г.  

Армения I и II 7 июня 1993 г. 

 III 12 августа 2011 г. 

Австралия
c
 I

b
 и II 21 июня 1991 г. 

 III 15 июля 2009 г. 

Австрия
c
 I

b
 и II

b
 13 августа 1982 г. 

 III 3 июня 2009 г. 

Багамские Острова I и II 10 апреля 1980 г. 

Бахрейн I и II 30 октября 1986 г. 

Бангладеш I и II 8 сентября 1980 г. 

Барбадос I и II 19 февраля 1990 г. 

Беларусь
c
 I и II 23 октября 1989 г. 

 III 31 марта 2011 г. 

Бельгия
c
 I

b
 и II 20 мая 1986 г. 

 III 12 мая 2015 г. 
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Белиз I и II 29 июня 1984 г. 

 III 3 апреля 2007 г. 

Бенин I и II 28 мая 1986 г. 

Боливия (Многонациональное 

Государство)
c
 

I и II 8 декабря 1983 г. 

Босния и Герцеговина
c
 I и II 31 декабря 1992 г. 

Ботсвана I и II 23 мая 1979 г. 

Бразилия
c
 I и II 5 мая 1992 г. 

 III 28 августа 2009 г. 

Бруней-Даруссалам I и II 14 октября 1991 г. 

Болгария
c
 I и II 26 сентября 1989 г. 

 III 13 сентября 2006 г. 

Буркина-Фасо
c
 I и II 20 октября 1987 г. 

Бурунди I и II 10 июня 1993 г. 

Камбоджа I и II 14 января 1998 г. 

Камерун I и II 16 марта 1984 г. 

Канада
c
 I

b
 и II

b
 20 ноября 1990 г. 

 III
b
 26 ноября 2007 г.  

Кабо-Верде
c
 I и II 16 марта 1995 г. 

Центральноафриканская Рес-

публика 

I и II 17 июля 1984 г. 

Чад I и II 17 января 1997 г. 

Чили
c
 I и II 24 апреля 1991 г. 

 III 6 июля 2009 г.  

Китай I
b
 и II

b
 14 сентября 1983 г. 

Колумбия
c
 I 1 сентября 1993 г. 

 II 14 августа 1995 г. 

Коморские Острова I и II 21 ноября 1985 г. 

Конго I и II 10 ноября 1983 г. 

Острова Кука
c
 I и II 7 мая 2002 г. 

 III 7 сентября 2011 г. 
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Коста-Рика
c
 I и II 15 декабря 1983 г. 

 III 30 июня 2008 г. 

Кот-д'Ивуар I и II 20 сентября 1989 г. 

Хорватия
c
 I и II 11 мая 1992 г. 

 III 13 июня 2007 г. 

Куба I 25 ноября 1982 г. 

 II 23 июня 1999 г. 

Кипр
c
 I 1 июня 1979 г. 

 II 18 марта 1996 г. 

 III 27 ноября 2007 г. 

Чешская Республика
c
 I и II 5 февраля 1993 г. 

 III 23 мая 2007 г. 

Корейская Народно-

Демократическая Республика  

I 9 марта 1988 г. 

Демократическая Республика 

Конго
c
  

I 3 июня 1982 г. 

 II 12 декабря 2002 г. 

Дания
c
 I

b
 и II 17 июня 1982 г. 

 III 25 мая 2007 г. 

Джибути I и II 8 апреля 1991 г. 

Доминика I и II 25 апреля 1996 г. 

Доминиканская Республика I и II 26 мая 1994 г. 

 III 1 апреля 2009 г. 

Эквадор I и II 10 апреля 1979 г. 

Египет I
b
 и II

b
 9 октября 1992 г. 

Сальвадор I и II 23 ноября 1978 г. 

 III 12 сентября 2007 г. 

Экваториальная Гвинея I и II 24 июля 1986 г. 

Эстония
c
 I и II 18 января 1993 г. 

 III 28 февраля 2008 г. 

Эфиопия I и II 8 апреля 1994 г. 
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Фиджи I, II и III 30 июля 2008 г. 

Финляндия
c
 I

b
 и II 7 августа 1980 г. 

 III 14 января 2009 г. 

Франция I
b
 11 апреля 2001 г. 

 II
b
 24 февраля 1984 г. 

 III 17 июля 2009 г. 

Габон I и II 8 апреля 1980 г. 

Гамбия I и II 12 января 1989 г. 

Грузия I и II 14 сентября 1993 г. 

 III 19 марта 2007 г. 

Германия
c
 I

b
 и II

b
 14 февраля 1991 г. 

 III 17 июня 2009 г. 

Гана I и II 28 февраля 1978 г. 

Греция
c
 I 31 марта 1989 г. 

 II 15 февраля 1993 г. 

 III 26 октября 2009 г. 

Гренада I и II 23 сентября 1998 г. 

Гватемала I и II 19 октября 1987 г. 

 III 14 марта 2008 г. 

Гвинея
c
 I и II 11 июля 1984 г. 

Гвинея-Бисау I и II 21 октября 1986 г. 

Гайана I и II 18 января 1988 г. 

 III 21 сентября 2009 г. 

Гаити I и II 20 декабря 2006 г. 

Святой Престол I
b
 и II

b
 21 ноября 1985 г. 

Гондурас I и II 16 февраля 1995 г. 

 III 8 декабря 2006 г. 

Венгрия
c
 I и II 12 апреля 1989 г. 

 III 15 ноября 2006 г. 
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Исландия
c
 I

b
 и II 10 апреля 1987 г. 

 III 4 августа 2006 г. 

Ирак I 1 апреля 2010 г. 

Ирландия
c
 I

b
 и II

b
 19 мая 1999 г. 

Израиль III
b
 22 ноября 2007 г.  

Италия
c
 I

b
 и II 27 февраля 1986 г. 

 III 29 января 2009 г. 

Ямайка I и II 29 июля 1986 г. 

Япония
c
 I

b
 и II 31 августа 2004 г. 

Иордания I и II 1 мая 1979 г. 

Казахстан I и II 5 мая 1992 г. 

 III 24 июня 2009 г. 

Кения I и II 23 февраля 1999 г. 

 III 28 октября 2013 г. 

Кувейт
c
 I и II 17 января 1985 г. 

Кыргызстан I и II 18 сентября 1992 г. 

Лаосская Народно-

Демократическая Республика
c
 

I и II 18 ноября 1980 г. 

Латвия I и II 24 декабря 1991 г. 

 III 2 апреля 2007 г. 

Ливан I и II 23 июля 1997 г. 

Лесото
c
 I и II 20 мая 1994 г. 

Либерия I и II 30 июня 1988 г. 

Ливия I и II 7 июня 1978 г. 

Лихтенштейн
c
 I

b
 и II

b
 10 августа 1989 г. 

 III 24 августа 2006 г. 

Литва
c
 I и II 13 июля 2000 г. 

 III 28 ноября 2007 г. 

Люксембург
c
 I и II 29 августа 1989 г. 

 III 27 января 2015 г. 
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Мадагаскар
c
 I и II 8 мая 1992 г. 

Малави
c
 I и II 7 октября 1991 г. 

Мальдивские Острова I и II 3 сентября 1991 г. 

Мали
c
 I и II 8 февраля 1989 г. 

Мальта
c
 I

b
 и II

b
 17 апреля 1989 г. 

Мавритания I и II 14 марта 1980 г. 

Маврикий I
b
 и II

b
 22 марта 1982 г. 

Мексика I 10 марта 1983 г. 

 III 7 июля 2008 г. 

Микронезия (Федеративные 

Штаты) 

I и II 19 сентября 1995 г. 

Монако
c
 I и II 7 января 2000 г. 

 III 12 марта 2007 г. 

Монголия
c
 I

b
 и II 6 декабря 1995 г. 

Черногория
c
 I и II 2 августа 2006 г. 

Марокко I
b
 и II 3 июня 2011 г. 

Мозамбик I 14 марта 1983 г. 

 II 12 ноября 2002 г. 

Намибия
c
 I

b
 и II

b
 18 октября 1983 г. 

Науру I и II 27 июня 2006 г. 

 III 4 декабря 2012 г. 

Нидерланды
c
 I

b
 и II

b
 26 июня 1987 г. 

 III
b
 13 декабря 2006 г.  

Новая Зеландия
c
 I

b
 и II

b
 8 февраля 1988 г. 

 III 23 октября 2013 г. 

Никарагуа I и II 19 июля 1999 г. 

 III 2 апреля 2009 г. 

Нигер I и II 8 июня 1979 г. 

Нигерия I и II 10 октября 1988 г. 
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Норвегия
c
 I и II 14 декабря 1981 г. 

 III 13 июня 2006 г. 

Оман I
b
 и II

b
 29 марта 1984 г. 

Палау I и II 25 июня 1996 г. 

Панама
c
 I и II 18 сентября 1995 г. 

 III 30 апреля 2012 г. 

Парагвай
c
 I и II 30 ноября 1990 г. 

 III 13 октября 2008 г. 

Перу I и II 14 июля 1989 г. 

Филиппины I
b
 30 марта 2012 г. 

 II 11 декабря 1986 г. 

 III 22 августа 2006 г. 

Польша
c
 I и II 23 октября 1991 г. 

 III 26 октября 2009 г. 

Португалия
c
 I

b
 и II

b
 27 мая 1992 г. 

 III 22 апреля 2014 г. 

Катар
c
 I

b
 5 апреля 1988 г. 

 II 5 января 2005 г. 

Республика Корея
c
 I

b
 и II 15 января 1982 г. 

Республика Молдова I и II 24 мая 1993 г. 

 III
b
 19 августа 2008 г.  

Румыния
c
 I и II 21 июня 1990 г. 

 III 15 мая 2015 г. 

Российская Федерация
c
 I

b
 и II

b
 29 сентября 1989 г. 

Руанда
c
 I и II 19 ноября 1984 г. 

Сент-Китс и Невис
c
 I и II 14 февраля 1986 г. 

Сент-Люсия I и II 7 октября 1982 г. 

Сент-Винсент и Гренадины
c
  I и II 8 апреля 1983 г. 

Самоа I и II 23 августа 1984 г. 
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Сан-Марино I и II 5 апреля 1994 г. 

 III 22 июня 2007 г. 

Сан-Томе и Принсипи I и II 5 июля 1996 г. 

Саудовская Аравия I
b
 21 августа 1987 г. 

 II 28 ноября 2001 г. 

Сенегал I и II 7 мая 1985 г. 

Сербия
c
 I и II 16 октября 2001 г. 

 III 18 августа 2010 г. 

Сейшельские Острова
c
 I и II 8 ноября 1984 г. 

Сьерра-Леоне I и II 21 октября 1986 г. 

Сингапур III 7 июля 2008 г. 

Словакия
c
 I и II 2 апреля 1993 г. 

 III 30 мая 2007 г. 

Словения
c
 I и II 26 марта 1992 г. 

 III 10 марта 2008 г. 

Соломоновы Острова I и II 19 сентября 1988 г. 

Южная Африка I и II 21 ноября 1995 г. 

Южный Судан I, II и III 25 января 2013 г. 

Испания
c
 I

b
 и II 21 апреля 1989 г. 

 III 10 декабря 2010 г. 

Государство Палестина I
b
 2 апреля 2014 г. 

 II и III 4 января 2015 г. 

Судан I 7 марта 2006 г. 

 II 13 июля 2006 г. 

Суринам I и II 16 декабря 1985 г. 

 III 25 июня 2013 г. 

Свазиленд I и II 2 ноября 1995 г. 

Швеция
c
 I

b
 и II 31 августа 1979 г. 

 III
b
 21 августа 2014 г.  
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Швейцария
c
 I и II 17 февраля 1982 г. 

 III
b
 14 июля 2006 г.  

Сирийская Арабская Респуб-

лика 

I
b
 14 ноября 1983 г. 

Таджикистан
c
 I и II 13 января 1993 г. 

Бывшая югославская Респуб-

лика Македония
c
  

I
b
 и II 1 сентября 1993 г. 

 III 14 октября 2008 г. 

Тимор-Лешти I и II 12 апреля 2005 г. 

 III 29 июля 2011 г. 

Того
c
 I и II 21 июня 1984 г. 

Тонга
c
 I и II 20 января 2003 г. 

Тринидад и Тобаго
c
 I и II 20 июля 2001 г. 

Тунис I и II 9 августа 1979 г. 

Туркменистан I и II 10 апреля 1992 г. 

Уганда I и II 13 марта 1991 г. 

 III 21 мая 2008 г. 

Украина
c
 I и II 25 января 1990 г. 

 III 19 января 2010 г. 

Объединенные Арабские 

Эмираты
c
 

I
b
 и II

b
 9 марта 1983 г. 

Соединенное Королевство
c
 I

b
 и II

b
 28 января 1998 г. 

 III
b
 23 октября 2009 г.  

Объединенная Республика 

Танзания  

I и II 15 февраля 1983 г. 

Соединенные Штаты Америки III
b
 8 марта 2007 г.  

Уругвай
c
 I и II 13 декабря 1985 г. 

 III 19 октября 2012 г. 

Узбекистан I и II 8 октября 1993 г. 

Вануату I и II 28 февраля 1985 г. 

Венесуэла (Боливарианская 

Республика)  

I и II 23 июля 1998 г. 
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Вьетнам I 19 октября 1981 г. 

Йемен I и II 17 апреля 1990 г. 

Замбия I и II 4 мая 1995 г. 

Зимбабве I и II 19 октября 1992 г. 

 

 

 
a
 Данный список предоставлен Швейцарией, которая является депозитарием Женевских 

конвенций и Дополнительных протоколов. Информация взята с веб-сайта федерального 

департамента иностранных дел Швейцарии: www.dfae.admin.ch/depositaire. 

 
b
 Ратификация, присоединение или правопреемство сопровождались оговорками и/или 

заявлением. 

 
c
 Участник, сделавший заявление, предусмотренное в статье 90 Протокола I. 

 


